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EBE 85 AS Descrizione del sistema

Descrizione del sistema
       1.1.1      02/2022



Schema|Type A

Schema|Type B

Schema|Type C

Schema|Type E

Schema|Type F

Schema|Type S1

Schema|Type G

90°

EBE 85 AS

02/2022 1.2.1

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Abacus types
Abaco tipologie
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HT

LT
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LA

LT 6.56.5

HAHT
6.
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94

Schema|Type A  1 anta scorrevole ed 1 anta fissa
1 sliding and 1 fixed sash

Schema|Type B 2 ante scorrevoli
2 sliding sashes

Destra - Right

Destra - RightSinistra - Left

1264 - 4380

2414 - 4380

250 kg

400 kg
LT

650 - 2208

1225 - 2208
LT/2+18

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)
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EBE 85 AS

02/2022 1.2.2

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type A and B - Standard sections
Schema A e B - Sezioni standard
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94

2474 - 8706

4774 - 8706

250 kg

400 kg
LT

650 - 2208

1225 - 2208
LT/4+31.5

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92
HAHT

6.
5

Schema|Type E 2 ante scorrevoli e 2 ante fisse
2 sliding and 2 fixed sashes

Schema|Type F  4 ante scorrevoli
4 sliding sashes

Destra - Right

Destra - Right Destra - Right

Sinistra - Left

Sinistra - Left Sinistra - Left

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)
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EBE 85 AS

02/2022 1.2.3

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type E and F - Standard sections
Schema E e F - Sezioni standard



LT
HT

94

1316 - 4432

2466 - 4432

250 kg

400 kg
2LF-42

650 - 2208

1225 - 2208

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Schema|Type S1 1 anta scorrevole a scomparsa
1 sliding sash into the wall

LA

HAHT

LT

Destra - Right

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)
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40*75*

LF

LF

1254 - 2237LF

679 - 2237LF

2LF-42

*misure da considerare per l'apertura dell'anta a scomparsa
measures to be considered for opening the sash into the wall

EBE 85 AS

03/2023 1.2.4

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type S1 - Standard sections
Schema S1 - Sezioni standard
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HT

LT
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LT 6.56.5

69

1289 - 3165

2439 - 3165

250 kg

400 kg
LT

650 - 1600

1225 - 1600
LT/2+5.5

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Destra - Right

Destra - RightSinistra - Left

HAHT
6.

5

A

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)

Schema|Type A 1 anta scorrevole ed 1 anta fissa
1 sliding and 1 fixed sash

Schema|Type B 2 ante scorrevoli
2 sliding sashes
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EBE 85 AS

02/2022 1.2.5

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type A and B - Small sections
Schema A e B - Sezioni ridotte
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HT

LT

LA

LA

LA

LA

LT6.5 6.5

2524 - 6275

4824 - 6275

250 kg

400 kg
LT

650 - 1600

1225 - 1600
LT/4+19

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Destra - RightDestra - Right

Destra - Right

Sinistra - Left

Sinistra - Left

Sinistra - Left

HAHT
6.

5

E

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)

Schema|Type E 2 ante scorrevoli e 2 ante fisse
2 sliding and 2 fixed sashes

Schema|Type F 4 ante scorrevoli
4 sliding sashes
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HAHT
6.

5

F

EBE 85 AS

02/2022 1.2.6

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type E and F - Small sections
Schema E e F - Sezioni ridotte



LA

LT

HT

Destra - Right

Schema|Type S1 1 anta scorrevole a scomparsa
1 sliding sash into the wall

HAHT

69

40*75*

*misure da considerare per l'apertura dell'anta a scomparsa
measures to be considered for opening the sash into the wall

1316 - 3216

2466 - 3216

250 kg

400 kg
2LF-42

650 - 1600

1225 - 1600

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)
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1254 - 1629LF

679 - 1629LF

2LF-42

LT
LF

EBE 85 AS

03/2023 1.2.7

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type S1 - Small sections
Schema S1 - Sezioni ridotte
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LA

LA

LT6.5 6.5

1869 - 6275

3594 - 6275

250 kg

400 kg
LT

650 - 1600

1225 - 1600
LT/3+27

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Schema|Type C Serie di ante fisse e ante scorrevoli
Series of 1 sliding and 1 fixed sash

Destra - Right

LA

HAHT
6.

5

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)
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EBE 85 AS

02/2022 1.2.8

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type C - Small sections
Schema C - Sezioni ridotte



LT

LA

LA

LT

HT

90°

LT6.5

Schema|Type G Soluzione angolo con doppia anta scorrevole
Corner solution with double sliding sashes

Destra - Right Sinistra - Left

6.
5

HAHT
6.

5

1426 - 3327

2576 - 3327

250 kg

400 kg
LT

650 - 1600

1225 - 1600
LT/2-63

1252 - 3500 HT

250 kg

400 kg

1160 - 3408 HT - 92

Limiti dimensionali|Dimensional limits   (mm)

Te
la

io
 |

 F
ra

m
e

An
ta

 |
 S

as
h

LT

LT

HT

LA

LA

HA

69

EBE 85 AS

02/2022 1.2.9

Typologies and dimensional limits
Tipologie e limiti dimensionali

Type G - Small sections
Schema G - Sezioni ridotte
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PR1102 PR1103 PR1105

PR1302 PR1303 PR1305

PR1312 PR1313 PR1362

69

85

P
Kg/m

ZN / I - CT OT

Profilo / Profile
n°

P
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Profilo / Profile
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EBE 85 AS

02/2022 2.1.1

Profiles
Profili

Profiles
Profili

PR1102 5,47 6,07 0,38 38,44 37,36 6

PR1103 5,74 6,07 0,38 41,47 34,49 6

PR1105 6,36 6,74 0,43 45,99 47,37 6

PR1302 4,43 4,71 0,33 30,61 14,14 3 - 6

PR1303 4,43 4,71 0,33 35,07 12,71 3 - 6

PR1305 5,05 5,38 0,38 39,77 18,76 6

PR1312 4,42 4,69 0,33 28,20 13,83 3 - 6

PR1313 4,42 4,70 0,33 33,50 12,21 3 - 6

PR1362 4,42 4,70 0,33 26,20 13,05 3 - 6
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146
50 110 50
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87.5
50 110 50
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100

PR1195

5050

5
20 25

disponibile in acciaio
zincato o acciaio inox
available in galvanized
steel or stainless steel

A C C

B

A

3-4-6 m
1/21/2
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1/21/2
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A
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EBE 85 AS

02/2022 2.1.3

Profiles
Profili

Profiles
Profili

PR1191 5,51 5,76 0,22 3 - 4 - 6

PR1192 4,85 5,25 0,26 3 - 4 - 6

PR2981.1 4.46 4,60 0,16 3 - 4 - 6

PR1195 6,60 3 - 4 - 6 - 8
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solo su profilo in ottone
only on brass profiles

6 m
3 m3 m

6 m
3 m3 m

6 m
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profilo per soluzione motorizzata
profile for automated solution

45
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P
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EBE 85 AS

02/2022 2.1.4

Profiles
Profili

Profiles
Profili

PR1193 7,85 8,31 0,52 3 - 4 -6 - 8

PR1198 7,60 7,90 0,56 3 - 6

PR1196 7,10 7,40 0,45 6
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MATERIALE  |  MATERIAL
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EBE 85 AS

02/2022 2.1.6

Profiles
Profili

Profiles
Profili

PR2007 0,57 0,62 0,06 6

PR1007 0,70 0,75 0,8 6

PR2008 0,75 0,82 0,09 6

PR2009 0,91 0,99 0,12 6

PR2015 0,43 0,46 0,05 6

PR2028 0,48 0,52 0,06 6

PR2038 0,68 0,74 0,08 6



EBE 85 AS

02/2022

Accessori
Accessories

Accessori
Accessories

2.2.1

AC1020XL
Supporto per spessore vetro
Vetro superiore a 42 mm

Glass spacer 
Glass over 42 mm

AC1020XS
Supporto per spessore vetro
Vetro fino a 42 mm

Glass spacer 
Glass up to 42 mm

AG2992.AB
Rostro aggiuntio

Additional hook bolt

AG2992.EF
Rostro aggiuntio per
soluzione coassiale

Additional hook bolt on coaxial 
leaf solution

AG1089.AB
Kit prolunga aggiuntiva
cremonese
H>3700 mm

Additional extension kit  for 
cremone bolt set
H>3700 mm

AG1089.EF
Kit prolunga aggiuntiva
cremonese per soluzione 
coassiale
H>3700 mm

Additional extension kit  for 
cremone bolt set on coaxial leaf 
solution
H>3700 mm

AG1089C
Profilo di copertura aggiuntivo 
cremonese lunghezza 1000 mm

Additional covering profile for 
cremone bolt length 1000 mm

AC1092
Kit rostro e riscontro
aggiuntivo per H>2500 mm
su soluzione ad angolo

Additional hook bolt and 
striker kit H>2500 mm on corner 
solution

AC1193P
Accessorio assiemaggio telaio
PR1193 - PR1198

Frame assembling accessory
PR1193- PR1198

AC1193PM
Accessorio assiemaggio telaio
PR1196

Frame assembling accessory
PR1196



EBE 85 AS

02/2022

Accessori
Accessories

Accessori
Accessories

2.2.2

AC1196G
Guarnizione d’angolo
vulcanizzata per GE1106S
(SOLUZIONE ACUSTICA)

Vulcanised corner weather strip 
for GE1106S
(ACOUSTIC SOLUTION)

AC1305G
Guarnizione d’angolo
vulcanizzata per GE1305S

Vulcanised corner weather strip 
for GE1305S

AC1363R
Rinforzo giunzione d’angolo su 
ante con profili ridotti

Corner joint reinforcement on 
reduced leaf profiles

solo per ottone
only for brass

AC1388R.xx
Coppia piatti di fissaggio
carrelli su ante con profili ridotti 
PR1305

Pair of  fixing plates for rollers 
on reduced leaf profiles PR1305

1 coppia per kit 250 kg
2 coppie per kit 400 kg

1 pair for 250 kg kit
2 pairs for 400 kg kit

AC1388R.ZN acciaio zincato|galvanised steel
AC1388R.IZ inox naturale|natural stainless steel
AC1388R.BR ottone naturale|natural brass

CV 5001.
Vite per boccola fermavetri

Screw for glazing bead bushing

TPS 4.2x16 mm

CV 5012.
Boccola per fermavetri 

Bushing for glazing beadCV5001 acciaio zincato|galvanized steel
CV5001I acciaio inox|stainless steel

CV5012 acciaio zincato|galvanized steel
CV5012I acciaio inox|stainless steel

CV5403I
Rondella in acciaio inox/EPDM 
vulcanizzato per viti di
assiemaggio telaio inferiore 
PR1191 o PR1192 con PR1195

Stainless steel/vulcanised EPDM 
washer for assembly screws on 
bottom-rail profile
PR1191 or PR1192 with PR1195

AC2608
Clips per fissaggio fermavetri 
PR2015 - PR2028 - PR2038

Clips for glazing bead
PR2015 - PR2028 - PR2038



EBE 85 AS

02/2022

Ferramenta
Hardware

Ferramenta
Hardware 

2.3.1

AG1086A.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta dx
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
1 leaf handling and sealing kit 
RH sash
Upright STANDARD - 250 kg

AG1386A.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta dx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
1 leaf handling and sealing kit 
RH sash
Upright REDUCED - 250 kg

AG1087A.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta sx
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
1 leaf handling and sealing kit 
LH sash
Upright STANDARD - 250 kg

AG1387A.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta sx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
1 leaf handling and sealing kit 
LH sash
Upright REDUCED - 250 kg

AG1086B.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta dx
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
2 leaf handling and sealing
kit - RH master
Upright STANDARD - 250 kg

AG1386B.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta dx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
2 leaf handling and sealing
kit - RH master
Upright REDUCED - 250 kg

AG1087B.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta sx
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
2 leaf handling and sealing
kit - LH master
Upright STANDARD - 250 kg

AG1387B.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta sx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
2 leaf handling and sealing
kit - LH master
Upright REDUCED - 250 kg

AG1386C.xx
Kit movimentazione e tenuta 1 
anta apribile continua - anta dx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
1 continuos leaf handling and 
sealing kit - RH master
Upright REDUCED - 250 kg

AG1387C.xx
Kit movimentazione e tenuta 1 
anta apribile continua - anta sx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
1 continuos leaf handling and 
sealing kit - LH master
Upright REDUCED - 250 kg

250 kg altezza - height

XX 1160 
1760

1761 
2000

2001 
2350

2351 
2700

2701 
3200

larghezza 
width

    650-2340 A1 B1 C1 D1 E1

  2341-3240 A2 B2 C2 D2 E2

           H maniglia - handle 396 996 996 996 996

Tabella determinazione range dimensione ante per ordine kit movimentazione e tenuta

Table for sash range for the order of the handling and sealing kit 



EBE 85 AS

02/2022

Ferramenta
Hardware

Ferramenta
Hardware 

2.3.2

AG1086E.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
2 leaf handling and sealing kit 
Upright STANDARD - 250 kg

AG1386E.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili
Montanti RIDOTTI - 250 kg
2 leaf handling and sealing kit
Upright REDUCED - 250 kg

AG1086F.xx
Kit movimentazione e tenuta 4 
ante apribili
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
4 leaf handling and sealing kit 
Upright STANDARD - 250 kg

AG1386F.xx
Kit movimentazione e tenuta 4 
ante apribili
Montanti RIDOTTI - 250 kg
4 leaf handling and sealing kit
Upright REDUCED - 250 kg

AG1386G.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - angolo 90°
Montanti RIDOTTI - 250 kg
2 leaf handling and sealing kit
90° corner
Upright REDUCED - 250 kg

AG1086S1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta dx
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - RH sash
Upright STANDARD - 250 kg

AG1386S1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta dx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - RH sash
Upright REDUCED - 250 kg

AG1087S1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta sx
Montanti MAGGIORATI - 250 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - LH sash
Upright STANDARD - 250 kg

AG1387S1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta sx
Montanti RIDOTTI - 250 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - LH sash
Upright REDUCED - 250 kg



EBE 85 AS

02/2022

Ferramenta
Hardware

Ferramenta
Hardware 

2.3.3

AG1086MA.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta dx
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
1 leaf handling and sealing kit 
RH sash
Upright STANDARD - 400 kg

AG1386MA.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta dx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
1 leaf handling and sealing kit 
RH sash
Upright REDUCED - 400 kg

AG1087MA.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta sx
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
1 leaf handling and sealing kit 
LH sash
Upright STANDARD - 400 kg

AG1387MA.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta apribile - anta sx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
1 leaf handling and sealing kit 
LH sash
Upright REDUCED - 400 kg

AG1086MB.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta dx
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
2 leaf handling and sealing
kit - RH master
Upright STANDARD - 400 kg
MAG1386MB.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta dx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
2 leaf handling and sealing
kit - RH master
Upright REDUCED - 400 kg

AG1087MB.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta sx
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
2 leaf handling and sealing
kit - LH master
Upright STANDARD - 400 kg

AG1387MB.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - 1^ anta sx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
2 leaf handling and sealing
kit - LH master
Upright REDUCED - 400 kg

AG1386MC.xx
Kit movimentazione e tenuta 1 
anta apribile continua - anta dx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
1 continuos leaf handling and 
sealing kit - RH master
Upright REDUCED - 400 kg

AG1387MC.xx
Kit movimentazione e tenuta 1 
anta apribile continua - anta sx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
1 continuos leaf handling and 
sealing kit - LH master
Upright REDUCED - 400 kg

Tabella determinazione range dimensione ante per ordine kit movimentazione e tenuta

Table for sash range for the order of the handling and sealing kit 

400 kg altezza - height

XX 1160 
1760

1761 
2000

2001 
2350

2351 
2700

2701 
3200

larghezza 
width

   1225-2755 A1 B1 C1 D1 E1

   2756-3655 A2 B2 C2 D2 E2

           H maniglia - handle 396 996 996 996 996
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Ferramenta
Hardware

Ferramenta
Hardware 

2.3.4

AG1086ME.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
2 leaf handling and sealing kit 
Upright STANDARD - 400 kg

AG1386ME.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili
Montanti RIDOTTI - 400 kg
2 leaf handling and sealing kit
Upright REDUCED - 400 kg

AG1086MF.xx
Kit movimentazione e tenuta 4 
ante apribili
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
4 leaf handling and sealing kit 
Upright STANDARD - 400 kg

AG1386MF.xx
Kit movimentazione e tenuta 4 
ante apribili
Montanti RIDOTTI - 400 kg
4 leaf handling and sealing kit
Upright REDUCED - 400 kg

AG1386MG.xx
Kit movimentazione e tenuta 2 
ante apribili - angolo 90°
Montanti RIDOTTI - 400 kg
2 leaf handling and sealing kit
90° corner
Upright REDUCED - 400 kg

AG1086MS1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta dx
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - RH sash
Upright STANDARD - 400 kg

AG1386MS1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta dx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - RH sash
Upright REDUCED - 400 kg

AG1087MS1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta sx
Montanti MAGGIORATI - 400 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - LH sash
Upright STANDARD - 400 kg

AG1387MS1.xx
Kit movimentazione e tenuta
1 anta ap. scomparsa - anta sx
Montanti RIDOTTI - 400 kg
1 concealed leaf handling and 
sealing kit - LH sash
Upright REDUCED - 400 kg

-
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2.3.5

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta dx | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - RH | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1096MA.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1396MA.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta dx | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - RH | Upright REDUCED profiles - 400 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta sx | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - LH | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1097MA.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1397MA.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta sx | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - LH | Upright REDUCED profiles - 400 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta dx motorizzata | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - RH motorised master | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1096MB.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1396MB.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta dx motorizzata | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - RH motorised master | Upright REDUCED profiles - 400 kg

Tabelle di determinazione range di utilizzo kit motorizzazione ante

Table for motorisation range kit selection 

400 kg altezza - height

XX 2001 
2350

2351 
2700

2701 
3200

larghezza 
width

   1225-2755 C1 D1 E1

   2756-3655 C2 D2 E2

         H sblocco - unlock 996 996 996
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2.3.6

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta sx motorizzata | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - LH motorised master | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1097MB.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1397MB.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta sx motorizzata |Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - LH motorised master | Upright REDUCED profiles - 400 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile continua - anta dx | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 continuos leaf - RH | Upright REDUCED profiles - 400 kg

MG1396MC.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile continua - anta sx | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 continuos leaf - LH | Upright REDUCED profiles - 400 kg

MG1397MC.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1096ME.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1396ME.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf | Upright REDUCED profiles - 400 kg
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2.3.7

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
4 ante apribili - n.2 motorizzate | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
4 leaf - 2 leaf motorised | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1096MF.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1396MF.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
4 ante apribili - n.2 motorizzate | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
4 leaf - 2 leaf motorised | Upright REDUCED profiles - 400 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - soluzione ad angolo 90° | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - conrner solution 90° | Upright REDUCED profiles - 400 kg

MG1396MG.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta dx | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - RH | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1096MS1xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1396MS1.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile a scomparsa - anta dx | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf pocket solution - RH | Upright REDUCED profiles - 400 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta sx | Profili montanti MAGGIORATI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - LH | Upright STANDARD profiles - 400 kg

MG1097MS1.xx

Motorizzazione scorrimento vedi pg. 2.3.8
Sliding motorisation see pg. 2.3.8MBxxxx

MG1397MS1.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile a scomparsa anta sx | Profili montanti RIDOTTI - 400 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf pocket solution - LH | Upright REDUCED profiles - 400 kg
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2.3.8

Kit motorizzazione scorrimento (da abbinare al kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate MGxxxxxx.xx)

Sliding motorisation kit (to be combined with the handling and sealing kit for MGxxxxxx.xx motorised leaves)

SCHEMA 
TYPE

MOTORE 
MOTOR

LARGHEZZA ANTA
SASH WIDTH

LUNGHEZZA MOTORE
MOTOR LENGTH

maggiorato - STANDARD ridotto - small

A
B
C
S1

MB S 140 1143 - 1494 1130 - 1469 2174

MB S 200 1443 - 1430 1430 - 2069 2774

MB S 320 2043 - 3294 2030 - 3269 3974

MB M 400 2543 - 4094 2530 - 4069 4974

MB M 500 3043 - 5094 3030 - 5069 5974

E
F

MB MX 140 1106 - 1494 1094 - 1469 3974

MB MX 190 1356 - 1994 1344 - 1969 2774

MB MX 240 1606 - 2494 1594-2469 3974

G

MB S 142 1143 - 1494 1130 - 1469 2 x 2174

MB S 202 1443 - 2094 1430 - 2069 2 x 2774

MB S 322 2043 - 3294 2030 - 3269 2 x 3974

MB M 402 2543 - 4094 2530 - 4069 2 x 4974
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2.3.9

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta dx | Profili montanti MAGGIORATI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - RH | Upright STANDARD profiles - 600 kg

MC1096NA.xx

Motorizzazione alzata e scorrimento anta singola

1 leaf lift and slide motorisation
MC1091.xx

MC1396NA.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta dx | Profili montanti RIDOTTI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - RH | Upright REDUCED profiles - 600 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta sx | Profili montanti MAGGIORATI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - LH | Upright STANDARD profiles - 600 kg

MC1097NA.xx

Motorizzazione alzata e scorrimento anta singola

1 leaf lift and slide motorisation
MC1091.xx

MC1397NA.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
1 anta apribile - anta sx | Profili montanti RIDOTTI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
1 leaf - LH | Upright REDUCED profiles - 600 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta dx motorizzata | Profili montanti MAGGIORATI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - RH motorised master | Upright STANDARD profiles - 600 kg

MC1096NB.xx

Motorizzazione alzata e scorrimento anta singola

1 leaf lift and slide motorisation
MC1091.xx

MC1396NB.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta dx motorizzata | Profili montanti RIDOTTI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - RH motorised master | Upright REDUCED profiles - 600 kg

Tabelle di determinazione range di utilizzo kit motorizzazione ante

Table for motorisation range kit selection 

600 kg altezza - height

XX 1750 
2235

2047 
2635

larghezza 
width

   1650-2000 B2 C2

   2001-2500 B3 C3

   2501-5090 B4 C4

         H sblocco - unlock 996 996

MC1091.xx

larghezza 
width

1650-2040 N2

2041-3090 N3

3091-4090 N4

4091-5090 N5

MC1092.xx

larghezza 
width 1650-2490 N3
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2.3.10

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta sx motorizzata | Profili montanti MAGGIORATI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - LH motorised master | Upright STANDARD profiles - 600 kg

MC1097NB.xx

Motorizzazione alzata e scorrimento anta singola

1 leaf lift and slide motorisation
MC1091.xx

MC1397NB.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili - 1^ anta sx motorizzata |Profili montanti RIDOTTI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf - LH motorised master | Upright REDUCED profiles - 600 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili | Profili montanti MAGGIORATI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf | Upright STANDARD profiles - 600 kg

MC1096NE.xx

Motorizzazione alzata e scorrimento due ante coassiali

2 leaf coaxial lift and slide motorisation
MC1092.xx

MC1396NE.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
2 ante apribili | Profili montanti RIDOTTI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
2 leaf | Upright REDUCED profiles - 600 kg

Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
4 ante apribili - n.2 motorizzate | Profili montanti MAGGIORATI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
4 leaf - 2 leaf motorised | Upright STANDARD profiles - 600 kg

MC1096NF.xx

Motorizzazione alzata e scorrimento due ante coassiali

2 leaf coaxial lift and slide motorisation
MC1092.xx

MC1396NF.xx
Kit movimentazione e tenuta per ante motorizzate
4 ante apribili - n.2 motorizzate | Profili montanti RIDOTTI - 600 kg

Motoriesed leaf handling and sealing kit
4 leaf - 2 leaf motorised | Upright REDUCED profiles - 600 kg



EBE 85 AS

02/2022

Squadrette
Brackets

Squadrette
Brackets 

2.4.1



EBE 85 AS

02/2022

Squadrette
Brackets

Squadrette
Brackets 

2.4.2

AC110 MCD
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MCS
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MCW
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MCX
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MCY
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MCZ
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MDA
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type G/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MDE
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-R
Schema|Type B/M-R 
Schema|Type C/M-R 
Schema|Type E/M-R 
Schema|Type F/M-R
Schema|Type G/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1
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2.4.3

AC110 RNE
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/R-R
Schema|Type B/R-R 
Schema|Type C/R-R 
Schema|Type E/R-R 
Schema|Type F/R-R 
Schema|Type G/R-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 RNI
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/R-R
Schema|Type B/R-R 
Schema|Type E/R-R 
Schema|Type F/R-R 
Schema|Type S/R-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 RCA
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/R-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 RCF
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/R-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MDI
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-R
Schema|Type B/M-R 
Schema|Type E/M-R 
Schema|Type F/M-R 
Schema|Type S/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MSA
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type G/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MSE
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-R
Schema|Type B/M-R 
Schema|Type C/M-R 
Schema|Type E/M-R 
Schema|Type F/M-R 
Schema|Type G/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 MSI
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-R
Schema|Type B/M-R 
Schema|Type E/M-R 
Schema|Type F/M-R 
Schema|Type S/M-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1
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AC110 RCJ
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type C/R-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 RGA
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type G/R-R

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 SEA
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-M
Schema|Type B/M-M
Schema|Type F/M-M

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 SEF
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-M
Schema|Type E/M-M

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 SIA
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-M
Schema|Type B/M-M
Schema|Type E/M-M
Schema|Type F/M-M
Schema|Type S/M-M

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC110 SIF
Kit squadrette di giunzione angoli 
Acciaio inox

Corner joint kit
Stainless steel

Schema|Type A/M-M

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC6018I
Squadretta di giunzione
angolo telaio PR1193
Acciaio inox

Corner joint for frame PR1193
Stainless steel

Schema|Type A
Schema|Type B
Schema|Type C
Schema|Type E
Schema|Type F
Schema|Type G

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC1025.I
Kit per giunzione telaio inferiore 
PR1195 su soluzione angolo
Acciaio inox

Corner joint for interior frame 
PR1195 on corner solution
Stainless steel

Schema|Type G

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

2.4.4



EBE 85 AS

02/2022

Squadrette
Brackets

Squadrette
Brackets 

2.4.5

AC1025.S
Kit per giunzione telaio superiore 
PR1193 su soluzione angolo
Acciaio inox

Corner joint for interior frame 
PR1193 on corner solution
Stainless steel

Schema|Type G

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1

AC1730I  
Kit per giunzione telaio PR1320
Acciaio inox 

Corner joint for frame PR1320
Stainless steel

Schema|Type S1

Vedi tabella|See chart a pg. 2.4.1
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2.5.1

ACV110.xx
Vaschetta esterna “VITRUVIO”
 
“VITRUVIO”  External flush 
handle

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV112.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina corta
L | quadra | tronca □18
 
Single “VITRUVIO” handle
short cover
L | square | cut □18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV113.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina corta
L | tonda | tronca Ø18
 
Single “VITRUVIO” handle
short cover
L | round | cut Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV115.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina corta
L | tonda | sfera Ø18
 
Single “VITRUVIO” handle
short cover
L | round | sphere Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV122.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina lunga
L | quadra | tronca □18
 
Single “VITRUVIO” handle
long cover
L | square | cut □18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV123.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina lunga
L | tonda | tronca Ø18
 
Single “VITRUVIO” handle
long cover
L | round | cut Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV125.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina lunga
L | tonda | sfera Ø18
 
Single “VITRUVIO” handle
long cover
L | round | sphere Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV122Y.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina lunga con foro chiave 
europea
L | quadra | tronca □18
 
Single “VITRUVIO” handle
long cover with European key 
hole
L | square | cut □18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel
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2.5.2

ACV123Y.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina lunga con foro chiave 
europea
L | tonda | tronca Ø18
 
Single “VITRUVIO” handle
long cover with European key 
hole
L | round | cut Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV125Y.xx
Maniglione singolo “VITRUVIO”
copertina lunga con foro chiave 
europea
L | tonda | sfera Ø18
 
Single “VITRUVIO” handle
long cover with European key 
hole
L | round | sphere Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV132Y.xx
Maniglione doppio “VITRUVIO”
copertina lunga con foro chiave 
europea
L | quadra | tronca □18

Double “VITRUVIO” handle
long cover with European key 
hole
L | square | cut □18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV133Y.xx
Maniglione doppio “VITRUVIO”
copertina lunga con foro chiave 
europea
L | tonda | tronca Ø18

Double “VITRUVIO” handle
long cover with European key 
hole
L | round | cut Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

ACV135Y.xx
Maniglione doppio “VITRUVIO”
copertina lunga con foro chiave 
europea
L | tonda | sfera Ø18

Double “VITRUVIO” handle
long cover with European key 
hole
L | round | sphere Ø18

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten|corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished stainless steel

AC1096.xx
Maniglione singolo in acciaio 
inox con vaschetta esterna
 
Stainless steel single handle with 
external cabinet pull handle

ST acciaio inox AISI 304 satinato
 satined stainless steel AISI 304
SB acciaio inox AISI 316 scotch brite
 scotch brite stainless steel AISI 304

AC1096.xx
Maniglione singolo in ottone 
con vaschetta esterna
 
Single brass handle with
external cabinet pull handle

BB ottone brunito|burnished brass
BR ottone grezzo|untreated brass
CL ottone cromo lucido
 polished and chromed brass
OL ottone lucido|polished brass

AC1096P.xx
Copertina per maniglione
singolo con foro chiave europea
 
Cover for single handle with 
European key hole

ST acciaio inox AISI 304 satinato
 satined stainless steel AISI 304
BB ottone brunito|burnished brass
BR ottone grezzo|untreated brass
CL ottone cromo lucido
 polished and chromed brass
OL ottone lucido|polished brass
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Maniglie
Handles 

2.5.3

AC1097.xx
Maniglione doppio in
acciaio inox
 
Stainless steel double handle

ST acciaio inox AISI 304 satinato
 satined stainless steel AISI 304
SB acciaio inox AISI 316 scotch brite
 scotch brite stainless steel AISI 304

AC1097.xx
Maniglione doppio in ottone
 
Brass double handle

BB ottone brunito|burnished brass
BR ottone grezzo|untreated brass
CL ottone cromo lucido
 polished and chromed brass
OL ottone lucido|polished brass
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Guarnizioni
Gaskets 

2.6.1

GE1001TT
Guarnizione di battuta esterna 
su soluzione angolo e di tenuta 
superiore anta fissa su soluzione 
acustica

External rebate gasket on corner 
solution or top sealing gasket 
for fixed panes for acoustic 
configuration

GE1006
Guarnizione esterna vetro

External gasket

GE1007TT
Guarnizione sotto vetro

Under glass gasket

GE1011
Guarnizione interna fermavetro 
spessore 3-4 mm

Internal gasket on 3-4 mm thick 
glazing bead

GE1012
Guarnizione interna fermavetro 
spessore 6-8 mm

Internal gasket on 6-8 mm thick 
glazing bead

GE1013
Guarnizione interna fermavetro 
spessore 12-16 mm

Internal gasket on 12-16 mm 
thick glazing bead

GE1105S
Guarnizione superiore ante
SOLUZIONE ACUSTICA

Top-rail gasket
ACOUSTIC SOLUTION

GE1106S
Guarnizione laterale e inferiore 
ante
SOLUZIONE ACUSTICA

Leaf uprights and bottom rail 
gasket
ACOUSTIC SOLUTION
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Guarnizioni
Gaskets 

2.6.2

GE1142
Guarnizione di tenuta labirinto

Labyrinth sealing gasket

GE1305S
Guarnizione laterale e inferiore 
ante

Sash uproghts an bottom rail 
gasket

GE1334
Guarnizione di battuta interna 
soluzione angolo

Internal rebate gasket on corner 
solution

GE2028
Guarnizione interna per
fermavetro P.2028

Internal glass gasket on glazing 
bead P.2028

GE2905S
Guarnizione superiore ante

Top-rail gasket

GP 0095
Guarnizione interna fermavetro 
spessore 3 mm

Internal glass gasket - 3 mm 
thick

GU0087
Spazzolino per labirinto e nodo 
angolo
H=8 mm

Brush for labyrinth and corner 
joint
H=8 mm

GU0087AD
Adesivo per fissaggio GU0087

Adhesive tape for GU0087
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Guarnizioni
Gaskets 

2.6.3

GU1147
Spazzolino per guida superiore
H=5 mm

Brush on upper sliding track
H=5 mm

GU2035
Piattina adesiva morbida
per fondo giunto esterno vetro
15x3 mm

Soft adhesive shim for
external glass joint
15x3 mm
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Attrezzature
Working tools 

2.7.1

AT1001
Maschera per esecuzione fori 
di fissaggio squadretta su profili 
maggiorati

Jig for drilling holes for corner 
plate on oversize profiles

AT1100
Kit ganasce di taglio per profili 
anta

Kit of cutting jaws for sash 
profiles

AT1234
Maschera per esecuzione fori 
fissaggio fermavetri con boccole

Jig for drilling holes for glazing 
bead with bushings

AT2001
Stampo per esecuzione fori di 
fissaggio squadretta su profilo 
PR1193 - PR1196 - PR1198

Die for drilling holes for corner 
plate on profile
PR1193 - PR1196 - PR1198

AT2029
Ganasce di taglio per fermavetro 
PR2028

Cutting jaws for glazing bead 
PR2028

AT2038
Ganasce di taglio per PR2038

Cutting jaws for PR2038

AT2105
Kit ganasce di taglio per profili 
telaio

Kit of cutting jaws for frame 
profiles

AT2828
Maschera per esecuzione fori 
fissaggio fermavetri con clips

Jig for drilling holes for glazing 
bead with clips
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2.8.1

SA0005.01
Liquido neritore per brunitura 
1 kg

Burnishing liquid
1 kg

SA0005.10
Liquido neritore per brunitura 
10 kg

Burnishing liquid
10 kg

SA0070.10
Brunitore per acciaio inox
1 l

Burnisher for stainless steel
1 l

SA1042
Nastro adesivo protettivo per 
verniciatura
42 mm

Adhesive tape for painting
42 mm

SA2001
Spray detergente antimpronta 
per superfici in acciaio inox

Anti-fingerprint detergent spray 
for stainless steel surfaces

SA2002
Spray solvente per rimozione 
collanti su superfici in acciaio 
inox

Solvent adhesive remover spray 
for stainless steel surfaces

SA2031
Liquido deumidificante vetri

Glass dehumidifying liquid

SA2032
Primer di adesione per profili 
verniciati

Adhesion primer for painted 
profiles

SA2033
Liquido di adesione per
materiale plastico

Adhesion liquid for plastic
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2.8.2

SA3001
Acido per ossidazione corten
1 l

Oxidising acid for corten
1 l

SA3002.05
Passivante per ossidazione corten
5 kg

Passivating agent for corten
5 kg

SA3002.25
Passivante per ossidazione corten
25 kg

Passivating agent for corten
25 kg

SA3003
Cera d’api per finitura corten
5 kg

Beeswax for Corten finishing
5 kg

SA3004
Cera d’api liquida per finitura 
brunita di ottone e acciaio inox
5 l

Liquid beeswax for burnished 
brass and stainless steel
finishing
5 l

SL0019
Sigillante a freddo per giunzione 
angoli e traversi
1 kg

Cold sealant for corner and 
transom joints
1 kg

SL0021
Silicone nero per guarnizioni

Black silicone for gaskets
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Glazing beads
Fermavetri

Application of glazing beads PR2007 - PR1007 - PR2008
Applicazione fermavetri PR2007 - PR1007 - PR2008
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Application of glazing beads PR2007 - PR1007 - PR2008
Applicazione fermavetri PR2007 - PR1007 - PR2008
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Application of glazing bead PR2015
Applicazione fermavetro PR2015
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Taglio a 45° dei fermavetri effettuabile utilizzando la ganascia AT2029
45° cutting of the glazing beads  done using the cutting jaw AT2029
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Application of glazing bead PR2028
Applicazione fermavetro PR2028
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** fissare tramite il primo foro della clip
** screw in the upper hole of the clip

Taglio a 45° dei fermavetri effettuabile utilizzando la ganascia AT2038
45° cutting of the glazing beads  done using the cutting jaw AT2038
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Glazing beads
Fermavetri

Application of glazing bead PR2038
Applicazione fermavetro PR2038



50 250 ~ 250 ~

50
25

0 
~

passo - pitch

AC2608

50 250 ~ 250 ~

70
25

0 
~

passo - pitch

CV5001 + CV5012
CV5001I + CV5012I

Passo clips fissaggio fermavetri
Clip pitch for fixing the glazing beads

Per il fissaggio utilizzare TCTC 3.5 x 9.5
For fixing use TCTC 3.5 x 9.5 screws

Passo vite e boccola fissaggio fermavetri
Clip pitch to fix glazing beads

Fori eseguibili con maschera AT2828
Holes to be done with AT2828

PR2007 - PR1007 - PR2008 - PR2009

PR2015 - PR2028 - PR2038

2^ foro 1^ foro
2nd hole 1ST hole

Fori eseguibili con maschera AT1234
Holes to be done with AT1234
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Glazing beads
Fermavetri

Diagram of pitch for fixing glazing bead
Schema passi fissaggio fermavetro



Ottone
Saldare a TIG a punti le zone indicate.
Brass
Spot weld (TIG) the marked areas.

Acciaio zincato - Acciaio Corten - Acciaio inox
Saldare in continuo le superfici di contatto indicate
Galvanised steel - Cor-ten steel - Stainless steel
Seam-weld the shown areas

PR2015 PR2028 PR2038

PR2015 PR2028 PR2038

Taglio a 45° dei fermavetri effettuabile utilizzando la ganascia AT2029
45° cutting of the glazing beads  done using the cutting jaw AT2029

PR2028
Taglio a 45° dei fermavetri effettuabile utilizzando la ganascia AT2038
45° cutting of the glazing beads  done using the cutting jaw AT2038

PR2038

90°
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Glazing beads
Fermavetri

Glazing bead assembling
Assiemaggio fermavetro
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Sections
Sezioni

Fixed sash side section - Standard profiles
Nodo laterale anta fissa  - Sezioni standard
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4256.5

AC1193P

PR1193

69
8

A.R

7.
5

85

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PR1007
GE1011

GE1006

4 47 22
73

GE1305S
GU1305L

GUM105

GE1007TT

45 536.5

104.5

50
11

0
50

21
0

A

A

PA1194

PR1305

EBE 85 AS

02/2022 3.1.2

Sections
Sezioni

Fixed sash side section - Small profiles
Nodo laterale anta fissa  - Sezioni ridotte



90°

25

455622

6.5

AC1193P

6.5

129.5

PR1193

B.M

B B BBB

8

50
11

0
50

21
0

7.
5

85

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PA1194

94 4

PR1105

8

PR1007
GE1011

GE1006

GE1305S
GU1305L

GE1007TT

GU1311R

EBE 85 AS

02/2022 3.1.3

Sections
Sezioni

Fixed sash sliding section - Standard profiles
Nodo laterale anta scorrevole - Sezioni standard



90°

B B B

B

BB

25

453122

6.5

AC1193P

6.5

104.5

PR1193

B.R

50
11

0
50

21
0

7.
5

85

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

69 4

PR1305

8

PR1007
GE1011

GE1006

GE1007TT

PA1194

GE1305S
GU1305L
GU1311R

EBE 85 AS

02/2022 3.1.4

Sections
Sezioni

Fixed sash sliding section - Small sections
Nodo laterale anta scorrevole - Sezioni ridotte



90°

CC C C C

2272

8

22 72
8

PR1102

PR1103

PR
11

42

PR
11

42

PA1194

94

PA1194

PR1007

PR1007

GE1011

GE1006

GE1006

GE1011

94

5

C.M

C

7.
5

85
25

85
7.

5

19
5

21
0

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1142

GU0087+AD

EBE 85 AS

02/2022 3.1.5

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth section - Standard profiles
Nodo labirinto - Sezioni standard



GE1142

2247

8

22 47
8

PR1302

PR1303

PR
13

42

PR
13

42

PA1194

69

PA1194

PR1007

PR1007

GE1011

GE1006

GE1006

GE1011

GU0087+AD

69

5

90°

CC C

C

C C

C

C.R

C

7.
5

85
25

85
7.

5

19
5

21
0

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

EBE 85 AS

02/2022 3.1.6

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth section - Small profiles
Nodo labirinto - Sezioni ridotte



90°

D D

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

2247

8

22 47
8

PR1302

PR1303

PR
13

45

PR
13

42

GE1142

PA1194

69

GE1142

PR1007

PR1007

GE1011

GE1006

GE1006

GE1011

GU0087+AD

69

5
D.R

7.
5

85
25

85
7.

5

19
5

21
0

EBE 85 AS

02/2022 3.1.7

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth section in corner solution - Small profiles
Nodo labirinto soluzione angolo - Sezioni ridotte



90°

E

22 47

8

2247
8

PR1362

PR1313

PR
13

49

69

PR1007

PR1007

GE1011

GE1006

GE1006

GE1011

69

7.
5

85
25

85
7.

5

5

19
5

21
0

PR
13

46

PR
13

47
PR

13
43

E.R

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1142

GU0087+AD

EBE 85 AS

02/2022 3.1.8

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth section for continue sliding sash - Small profiles
Nodo labirinto anta continua - Sezioni ridotte



90°

F F

PR1105

PA1194

PR1007

22 72

8

94

22724

8

944

192

PR1105

GE1006

GE1011
PR1007

192

F.M

GE1006

GE1011

7.
5

85

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S
GU1305L

GU1311R GU1311R
GU1305C

EBE 85 AS

02/2022 3.1.9

Sections
Sezioni

Vertical central joint section for coaxial sliding sashes - Standardl profiles
Nodo centrale ante scorrevoli coassiali - Sezioni standard



PA1194

PR1007

22 47

8

69

22474

8

694

142

PR1305

GE1006

GE1011
PR1007

142

7.
5

85

PR1305

90°

F

F.R

GE1006

GE1011

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S
GU1305L

GU1311R GU1311R
GU1305C

F

EBE 85 AS

02/2022 3.1.10

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth section for continuous sliding sash - Small profiles
Nodo centrale ante scorrevoli coassiali - Sezioni ridotte





90°

H

H.M

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

25

PR1105

GE1011

GE1006

47222
123

GE1007TT

PR1320

8

25494

123

GE1305S
GU1305L

GU1311

85

GU1311R

PR1007

EBE 85 AS

02/2022 3.1.12

Sections
Sezioni

Sliding sash into the wall side section - Standard profiles
Nodo laterale anta scorrevole a scomparsa - Sezioni standard



90°

H

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

25

PR1305

PR1007
GE1011

GE1006

44722
98

GE1007TT

PR1320

8

25469

98

85

GE1305S
GU1305L

GU1311

GU1311R

H.R

EBE 85 AS

02/2022 3.1.13

Sections
Sezioni

Sliding sash into the wall side section - Small profiles
Nodo laterale anta scorrevole a scomparsa - Sezioni ridotte



GE1142

94

PR1105

PR1103

PR
11

42

PR
11

42

PA1194

PR1007

GE1006

GE1011

GU0087+AD
85

25
85

5

19
5

90°

I

I.M

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

2272

8

94

EBE 85 AS

02/2022 3.1.14

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth sliding sash into the wall section - Standard profiles
Nodo labirinto laterale a scomparsa - Sezioni standard



GE1142

69

PR1305

PR1303

PR
13

42

PR
13

42

PA1194

PR1007

GE1006

GE1011

GU0087+AD

5

90°

I

85
25

85

19
5

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

2247

8

69

I.R

EBE 85 AS

02/2022 3.1.15

Sections
Sezioni

Vertical labyrinth sliding sash into the wall section - Small profiles
Nodo labirinto laterale a scomparsa - Sezioni ridotte



90°

L L L

LL LL

P1195

PR1191

PR1007

200

50 100 50

210

5
94

20 3

2530

8

PA1194

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S

GU1305L

GUM105

L.M

11
7 PR

11
05

EBE 85 AS

02/2022 3.1.16

Sections
Sezioni

Fixed sash bottom section - Standard profiles
Nodo inferiore anta fissa - Sezioni standard



90°

L L L

LL LL

P1195

PR1191

PR1007

5

92

69
20 3

2530

8

PA1194

PR
13

05

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S

GU1305L

GUM105

L.R

200

50 100 50

210

EBE 85 AS

02/2022 3.1.17

Sections
Sezioni

Fixed sash bottom section - Small profiles
Nodo inferiore anta fissa - Sezioni ridotte



90°

M

P1195

PR1192

PA1194

PR1007

5

11
7

94
20

3
25 30

8

M M M

MM M M

MM

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S
GU1305L

M.M

200

50 100 50

210

PR
11

05

PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 3.1.18

Sections
Sezioni

Sliding sash bottom section (internal) - Standard profiles
Nodo inferiore anta scorrevole (interna) - Sezioni standard



90°

M

P1195

PR1192

PA1194

PR1007

M M M

MM M M

MM

5

92

69
20

3
25 30

8

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S
GU1305L

M.R

200

50 100 50

210

PR
13

05

EBE 85 AS

02/2022 3.1.19

Sections
Sezioni

Sliding sash bottom section (internal) - Small profiles
Nodo inferiore anta scorrevole (interna) - Sezioni ridotte



90°

P1195

PR1192

PA1194

PR1007

N N N

5
11

7
94

20
3

2530

8

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S
GU1305L

N.M

200

50 100 50

210

PR
11

05

PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 3.1.20

Sections
Sezioni

Sliding sash bottom section (external) - Standard profiles
Nodo inferiore anta scorrevole (esterna) - Sezioni standard



90°

P1195

PR1192

PA1194

PR1007

N N N

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1305S
GU1305L

N.R

200

50 100 50

210

PR
13

05

5

92

69
20

3
2530

8

EBE 85 AS

02/2022 3.1.21

Sections
Sezioni

Sliding sash bottom section (external) - Small profiles
Nodo inferiore anta scorrevole (esterna) - Sezioni ridotte









90°

Q

GE1006

PR1193

AC1193P
5011050

210

Q.M

Q Q Q QQ
88 94

25
14

45
6.

5

8

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PR1007

Q QQ Q

PR1105

GE2905S
GU1305T

GU1146

GU1145
GU1147

GE1011
GE1001TT

EBE 85 AS

02/2022 3.1.25

Sections
Sezioni

Fixed sash upper section (external) - Standard profiles
Nodo superiore anta fissa (esterna) - Sezioni standard



GE1011

PR1193

AC1193P
5011050

210

GU1146

GU1145
GU1147

63 69
25

14

45
6.

5

8

Q.R

PR1007

GE2905S
GU1305T

90°

Q Q Q Q QQ

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

Q QQ Q
PR

13
05

GE1006
GE1001TT

EBE 85 AS

02/2022 3.1.26

Sections
Sezioni

Fixed sash upper section (external) - Small profiles
Nodo superiore anta fissa (esterna) - Sezioni ridotte



PR1193

AC1193P
50 110 50

210

6.
5

PR1007

8894
25

14
45

8

R.M

PR1105
GU1146

GU1145
GU1147

GE2905S
GU1305T

90°

R R RR R R

R RR R

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

GE1011

GE1006
GE1001TT

EBE 85 AS

02/2022 3.1.27

Sections
Sezioni

Sliding sash upper section (internal) - Standard profiles
Nodo superiore anta scorrevole (interna) - Sezioni standard



90°

R R RR R R

R RR R

PR1193

AC1193P
50 110 50

210

PR1007

R.R

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PR
13

05

6.
5

8894
25

45

8
GU1146

GU1145
GU1147

GE2905S
GU1305T

14

GE1006
GE1001TT

GE1011

EBE 85 AS

02/2022 3.1.28

Sections
Sezioni

Sliding sash upper section (internal) - Small profiles
Nodo superiore anta scorrevole (interna) - Sezioni ridotte



PR1193

AC1193P
50 110 50

210

PR1007

S.M

90°

S S

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PR1105
6.

5

8894
25

14
45

8

GE1006

GU1146

GU1145
GU1147

GE2905S
GU1305T

GE1011
GE1001TT

EBE 85 AS

02/2022 3.1.29

Sections
Sezioni

Sliding sash upper section (internal) - Standard profiles
Nodo superiore anta scorrevole (interna) - Sezioni standard



PR1193

AC1193P
50 110 50

210

PR1007

S.R

6.
5

6369
25

14
45

8

90°

S S

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PR
13

05

GU1146

GU1145
GU1147

GE2905S
GU1305T

GE1006

GE1011GE1011
GE1001TT

EBE 85 AS

02/2022 3.1.30

Sections
Sezioni

Sliding sash upper section (internal) - Small profiles
Nodo superiore anta scorrevole (interna) - Sezioni ridotte





90°

T

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

PR1320

T.S

PR
13

05

69
25

14
39

8

85

GU1146

GU1145
GU1147

GE2905S
GU1305T

GU1311

GE1006

GE1011
GE1001TT

EBE 85 AS

02/2022 3.1.32

Sections
Sezioni

Sliding sash into the wall upper section - Small profiles
Nodo superiore anta scorrevole a scomparsa - Sezioni ridotte



90°

U

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

110

PR1320

GU1311

U

25

85

GU1145

EBE 85 AS

02/2022 3.1.33

Sections
Sezioni

Inside wall upper section
Nodo superiore interno muro



90°

PR1193

GU1104

PR1105

AC1193P

GE1001TT

GU1115

PR1007

GE1105S

50 110 50
210

GE1006
GE1011 AB

88 94
25

14
45

6.
5

8

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

AB

EBE 85 AS

02/2022 3.1.34

Sections
Sezioni

Sliding sash upper section - Acoustic solution
Nodo superiore anta scorrevole - Soluzione acustica



90°

AA

PR1193

AC1193P

GU1115

GE1105S

GU1146

GU1145

GU1147

PR1116

PR1105

PR1007
GE1006

GE1011

50 110 50
210

AA

6.
5

8894
25

14
45

8

Schema|Type A Schema|Type B Schema|Type E Schema|Type F

Schema|Type S1 Schema|Type G Schema|Type C

EBE 85 AS

02/2022 3.1.35

Sections
Sezioni

Fixed sash upper section - Acoustic solution
Nodo superiore anta fissa - Soluzione acustica



30
45

35
40

Pav. Finito
 Finished Floor

Pav. Finito

225

50
19

6

Finished Floor

EBE 85 AS

02/2022 3.2.1

Wall attachment
Attacchi a muro

Wall attachment
Attacchi a muro



Pav. Finito

30
20

25

35
40

50
19

6

Pav. Finito
Finished Floor

220

 Finished Floor

EBE 85 AS

02/2022 3.2.2

Wall attachment
Attacchi a muro

Wall attachment
Attacchi a muro



210

45
66

.5

EBE 85 AS

02/2022 3.2.3

Wall attachment
Attacchi a muro

Wall attachment
Attacchi a muro



210

45
10

.5

EBE 85 AS

02/2022 3.2.4

Wall attachment
Attacchi a muro

Wall attachment
Attacchi a muro

















Distinta di taglio e lista componenti | Cutting list and components list

Le distinte di taglio e le liste accessori individuate per le diverse tipologie sono state redatte per un serramento tipo.
E' compito dei tecnici specializzati delle ditte produttrici analizzare criticamente tali indicazioni al fine di verificare la compatibilità del tipo
e numero di accessori previsti con il serramento oggetto della commessa reale.

The cutting and hardware lists, which have been identified for the different typologies, have been produced for a standard window.
The window manufacturers' specialized technicians will have to critically analyze such information in order to verify the compatibility of
both the type and the number of accessories provided with the window object of the real order.

90°

Schema | Type A Schema | Type B

Schema | Type E Schema | Type F

Schema | Type S1

Schema | Type C

Schema | Type G

EBE 85 AS

02/2022 4.1.1

Cutting list
Distinte di taglio

Cutting list
Distinte di taglio
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EBE 85 AS

02/2022 4.1.2

Cutting list
Distinte di taglio

Type A - 1 sliding and 1 fixed sash (M-M)
Schema A - 1 anta scorrevole ed 1 anta fissa (M-M)





PR1193
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PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 4.1.4

Cutting list
Distinte di taglio

Type A - 1 sliding and 1 fixed sash (M-R)
Schema A - 1 anta scorrevole ed 1 anta fissa (M-R)
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02/2022 4.1.6

Cutting list
Distinte di taglio

Type A - 1 sliding and 1 fixed sash (R-R)
Schema A - 1 anta scorrevole ed 1 anta fissa (R-R)
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02/2022 4.1.8

Cutting list
Distinte di taglio

Type B - 2 sliding sashes (M-M)
Schema B - 2 ante scorrevoli (M-M)
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02/2022 4.1.10

Cutting list
Distinte di taglio

Type B - 2 sliding sashes (M-R)
Schema B - 2 ante scorrevoli (M-R)
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EBE 85 AS

02/2022 4.1.12

Cutting list
Distinte di taglio

Type B - 2 sliding sashes (R-R)
Schema B - 2 ante scorrevoli (R-R)
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02/2022 4.1.14

Cutting list
Distinte di taglio

Type E - 2 sliding and 2 fixed sashes (M-M)
Schema E - 2 ante scorrevoli e 2 ante fisse (M-M)
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02/2022 4.1.16

Cutting list
Distinte di taglio

Type E - 2 sliding and 2 fixed sashes (M-R)
Schema E - 2 ante scorrevoli e 2 ante fisse (M-R)
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02/2022 4.1.18

Cutting list
Distinte di taglio

Type E - 2 sliding and 2 fixed sashes (R-R)
Schema E - 2 ante scorrevoli e 2 ante fisse (R-R)
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Cutting list
Distinte di taglio

Type F - 4 sliding sashes (M-M)
Schema F - 4 ante scorrevoli (M-M)
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Cutting list
Distinte di taglio

Type F - 4 sliding sashes (M-R)
Schema F - 4 ante scorrevoli (M-R)
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Cutting list
Distinte di taglio

Type F - 4 sliding sashes (R-R)
Schema F - 4 ante scorrevoli (R-R)
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03/2023 4.1.26

Cutting list
Distinte di taglio

Type S - 1 sliding sash into the wall (M-M)
Schema S1 - 1 anta scorrevole a scomparsa (M-M)
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Cutting list
Distinte di taglio

Type S - 1 sliding sash into the wall (M-R)
Schema S1 - 1 anta scorrevole a scomparsa (M-R)
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Cutting list
Distinte di taglio

Type S - 1 sliding sash into the wall (R-R)
Schema S1 - 1 anta scorrevole a scomparsa (R-R)
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EBE 85 AS

02/2022 4.1.32

Cutting list
Distinte di taglio

Type C - series of 1 sliding and 1 fixed sash (M-R)
Schema C - serie di ante fisse e ante scorrevoli (M-R)
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EBE 85 AS

02/2022 4.1.34

Cutting list
Distinte di taglio

Type C - series of 1 sliding and 1 fixed sash (R-R)
Schema C - serie di ante fisse e ante scorrevoli (R-R)
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EBE 85 AS

02/2022 4.1.36

Cutting list
Distinte di taglio

Type G - corner solution with double sliding sashes (M-R)
Schema G - soluzione angolo con doppia anta scorrevole (M-R)
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02/2022 4.1.39

Cutting list
Distinte di taglio

Type G - corner solution with double sliding sashes (R-R)
Schema G - soluzione angolo con doppia anta scorrevole (R-R)
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EBE 85 AS

02/2022 4.1.42

Cutting list
Distinte di taglio

Type A - 1 sliding and 1 fixed sash (M-M) - acoustic solution
Schema A - 1 anta scorrevole ed 1 anta fissa (M-M) - soluzione acustica
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Cutting list
Distinte di taglio

Type E - 2 sliding and 2 fixed sashes (M-M) - acoustic solution
Schema E - 2 ante scorrevoli e 2 ante fisse (M-M) - soluzione acustica
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PR1193

PR1195

PR1193

PR1195

PR2101
PR3101

PR2101
PR3101

B

C
D

C

PR1193

PR1195

A

AC1193P

A

PROFILI
PROFILES

Componenti
Components

Descrizione
Description n° Dim.

A

B

B

C

D

PR1193

PR1195
1

2

2

2 + 2

2

2

2

*PR2101
*PR3101

Estruso centrale di unione
Central meeting extrusion

2 LT

HT

LT/2

HT-25

(LT-5)/2

HT-25

LT-50

LT-50

Profilo a "L"
"L" profile

Estruso centrale di unione
Central meeting extrusion

Profilo a C  di unione centrale
C-profile of central meeting

Tubo 50x25 inox
50x25 mm stainless steel tube

Profilo a C  di unione centrale
C-profile of central meeting

Estruso centrale di unione
Central meeting extrusion

* ATTENZIONE forare il profilo prima dell'assiemaggio per il fissaggio della guida GU1145
* ATTENTION perforate the profile before assembling to attach the GU1145 rail GU1145

* *

Profilo a "L"
"L" profile

EBE 85 AS

02/2022 4.2.1

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage of external frame
Assiemaggio telaio esterno



PR1193

50

110

50

AC1193P

* viti TPS 4.2x22 non comprese
* screws TPS 4.2x22 not supplied

vite TPS 4.2x22*
screw TPS 4.2x22*

GU1145 GU1145

90°

Ø 4 Ø 4

5 5

Prima di assemblare il telaio esterno forare Ø 4 mm il profilo
superiore per fissaggio guida GU1145
Before assembling the frame make a Ø 4 mm hole in the
upper profile to atach the GU1145 rail

Il passo di foratura viene definito nelle singole schede di
applicazione guida GU1145 delle specifiche tipologie realizzabili
The spacing of the drilled holes is described in the individual rail
GU1145 application sheets for the specific typologies possible

EBE 85 AS

02/2022 4.2.2

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Holes upper frame PR1193
Foratura telaio superiore PR1193



LT
HT

PR2101
PR3101

PR2101
PR3101

PR1195 (LT-50)

1

2

3 4

5 6

7
8

1

23

4

punti di saldatura
welding points

Tubo 50x25
Tube 50x25

sigillare prima di assemblare
seal before assemblage

sequenza di saldatura
welding sequence

verso di saldatura
(dall'interno verso l'esterno)
direction of welding (from
interior to exterior)

**

17
.5

25
12

.5

17.5 25 12.5

12
.5

PR2101
PR3101

Tubo 50x25
Tube 50x25

vite TSP M5x30mm*
screws TSP M5X30*

acciaio inox - stainless steel

* viti TPS M5x30 non comprese | screws TPS M5x30 not included
**ATTENZIONE forare il profilo prima dell'assiemaggio per il fissaggio della guida GU1145
**ATTENTION perforate the profile before assembling to attach the GU1145 rail

EBE 85 AS

02/2022 4.2.3

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage external frame - galvanised steel or corten version
Assiemaggio telaio esterno - versione acciaio zincato e cor-ten 

- saldare in continuo le parti a contatto esterne
- saldare a punti le parti interne
- continuous welding of the areas in contact with exterior
- welding points of the internal areas

PR2101
PR3101

piastrina a saldare
small plate to be
welded



LT
HT

AC6018I

PR2101
PR3101

PR2101
PR3101

PR1195 (LT-50)

Sigillare lungo il perimetro con SL0019
Seal the perimeter with SL0019

Tubo 50x25
Tube 50x25

25.5

25
.5

punti di saldatura
welding points

1

2

5

7
8

3
46

sigillare prima di assemblare
seal before assemblage

**

17
.5

25
12

.5

17.5 25 12.5

12
.5

acciaio inox - stainless steel

PR2101
PR3101

Tubo 50x25
Tube 50x25

vite TSP M5x30mm*
screws TSP M5X30mm*

EBE 85 AS

02/2022 4.2.4

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage of external frame - stainless steel and brass version
Assiemaggio telaio esterno - versione acciaio inox e ottone

PR2101
PR3101

piastrina a saldare
small plate to be
welded

AC6018I

foro e imbottitura
con stampo
AT2001
hole and padding
with AT2001 die

* viti TPS M5x30 non comprese | screws TPS M5x30 not included
**ATTENZIONE forare il profilo prima dell'assiemaggio per il fissaggio della guida GU1145
**ATTENTION perforate the profile before assembling to attach the GU1145 rail



PR1193

LT

LT

Sigillare lungo il perimetro
Seal along the perimeter
SL0019

PR1193

25
25

15

15

AC1025S

Assiemaggio da fare in opera
Assembly to do on the building site

45
°

45°

TUTTI I MATERIALI | ALL MATERIALS

90°

EBE 85 AS

02/2022 4.2.5

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage of upper corner frame PR1193 - Type G
Assiemaggio angolo telaio superiore PR1193 - Schema G

* viti non comprese|screws not supplied



PR1193

HT

H=
HT

-2
5

LT

L=LT/2

2.5

2.5

PR1193

PR1195 PR1195
L=LT-50

L=LT/2

PR
11

93

PR
11

93

L=(LT-5)/2L=(LT-5)/2

H=
HT

-2
5

sigillare
seal

sigillare
seal

estruso plastico
plastic extrusion

copertina metallo
metal cover

EBE 85 AS

02/2022 4.2.6

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage external frame 2 sash
Assiemaggio telaio esterno 2 ante



PR1193

HT

H=
HT

-2
5

LT

2.5

2.5 estruso plastico
plastic extrusion

copertina metallo
metal cover

PR1193

PR1195 PR1195
L=LT-50

L=(LT/4)+13.5

PR
11

93

PR
11

93

L=(LT/4)+11

H=
HT

-2
5

sigillare
seal

sigillare
seal

L=(LT/4)+13.5

L=(LT/4)+11

L=(LT/2)-27.5

L=(LT/2)-32

EBE 85 AS

02/2022 4.2.7

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage external frame 4 sash
Assiemaggio telaio esterno 4 ante



LT

PR1195

AC1025I

Assiemaggio da fare in opera
Assembly to do on the building site

LT

PR
11

95

45
°

45°

90°

EBE 85 AS

02/2022 4.2.8

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage lower corner frame PR1195 - Type G
Assiemaggio angolo telaio inferiore PR1195 - Schema G



LT

PR1191-2

sigillare tutte le cavità
seal all cavities

LT
45

°

45°

183

PR
11

91
-2

18
3

90°

EBE 85 AS

02/2022 4.2.9

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage lower corner frame PR1191-2 - Type G
Assiemaggio angolo telaio inferiore PR1191-2 - Schema G

sigillare tutte le cavità
seal all cavities



100100
LT

25 25

50  >350 <700  >350 <700

foro Ø15 per viti 4.8x22
hole  Ø15 for screws 4.8x22

~ 1000 ≥1000 <1500
 >350 <700

10
5

 ~ 500  ~  500 100 100 ~ 500  ~ 500

 >350 <700 >350 <700
~ 1000≥1000 <1500

20 20

81

89
R4

 Fresata  per scarico acqua
 Milled for water drip

Fori di fissaggio PR1191-PR1192 al PR1195
Anchoring holes PR1191-PR1192 to PR1195

Asole per scarico acqua
Holes for water drip

* viti TPS-TC 4.8 x 22 non comprese
*screws TPS-TC 4.8x22 not supplied

41

anta interna|internal sash

anta esterna|external sash

LATO INTERNO|INTERNAL SIDE

LATO INTERNO|INTERNAL SIDE

anta interna|internal sash

anta esterna|external side

as
se

 se
rr

am
en

to
W

in
do

w
/D

oo
r a

xe
s

PR1195

Ø15 Ø15

CV5403I

Ø5 Ø5 Ø5 Ø5

12.5 48 12.5

PR1195

105

41

PR1195

478947

10

94

vite TC 4.8x22*
screw TC 4.8x22*

PR1192
PR1191

Ø15 Ø15

62.5 48

PR1192
PR1191

PR1192
PR1191

PR1192
PR1191

la
to

 e
st

er
no

 |
 e

xt
er

na
l s

id
e

la
to

 e
st

er
no

 |
ex

te
rn

al
 si

de

la
to

 e
st

er
no

 |
ex

te
rn

al
 si

de

Fori di fissaggio
Anchoring holes

Fresate per scarico acqua
Milled for water drip

Fresata per tampone
Milled for pad

Fresate scarico acqua
in corrispondenza anta interna
Milled water drip at height of internal sash

Fresate scarico acqua
in corrispondenza anta esterna
Milled water drip at height of
external sash

Fresata tampone centrale
Milled for central pad

183

EBE 85 AS

02/2022 4.2.10

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and assemblage of lower frame - 2 sash - standard profile
Lavorazione e assiemaggio telaio inferiore - 2 ante - profili standard





100
LT

2525

10
5

 ~  500100100   ~ 500

2020

81

89

R4
41

100 ~  500 100  ~ 500

20

81

89

R4

41

100

 Fresata  per scarico acqua
Milled for water drip

Asole per scarico acqua
Holes for water drip

foro Ø15
per viti 4.8x22
Hole 15 for
screws 4.8x22

Fori di fissaggio
PR1191-PR1192 al
PR1195
Fixing holes P1191-P1192 to
P1195

* viti TPS-TC 4.8x22 non comprese
* screws TPS-TC 4.8x22 not supplied

50  >350 <700  >350 <700  >350 <700  >350 <700 >350 <700  >350 <700 50
~ 1000 ≥1000 <1500 ≥1000 <1500 ~ 1000≥1000 <1500≥1000 <1500≥1000 <1500

anta esterna
external sash

anta esterna
external sash

anta interna|internal sash
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 a
xi

s

anta esterna
external sash

anta esterna
external sash

anta interna| internal sash

 >350 <700

PR1195

Ø15 Ø15

CV5403I

Ø5 Ø5 Ø5 Ø5

12.5 48 12.5

PR1195

105

41

PR1195

478947

10

94

vite TC 4.8x22*
screw TC 4.8x22*

PR1192
PR1191

Ø15 Ø15

62.5 48

PR1192
PR1191

PR1192
PR1191

la
to

 e
st

er
no

 |
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e
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er
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 |
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 |
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id
e

PR1192
PR1191

Fori di fissaggio
Anchoring holes

Fresate per scarico acqua
Holes for water drip

Fresata per tampone
Milled for pad

Fresate scarico acqua
in corrispondenza anta interna
Milled water drip at height of internal sash

Fresate scarico acqua
in corrispondenza anta esterna
Milled water drip at height of external sash

Fresata tampone centrale
Milled for central pad

183
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02/2022 4.2.12

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and assemblage of lower frame - 4 sash - standard profile
Lavorazione e assiemaggio telaio inferiore - 4 ante - profili maggiorati



69

PR1195

Ø15 Ø15

CV5403I

Ø5 Ø5 Ø5 Ø5

12.5 48 12.5

PR1195

105

41

PR1195

478947

10

vite TC 4.8x22*
*screws TC 4.8x22

PR1192
PR1191

Ø15 Ø15

62.5 48

PR1192
PR1191

PR1192
PR1191

Fori di fissaggio
Anchoring holes

Fresate per scarico acqua
Milled for water drip

Fresata per tampone
Milled for pad

PR1192
PR1191

la
to

 e
st

er
no

 |
 e

xt
er

na
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id
e
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to

 e
st

er
no

 |
ex

te
rn

al
 si
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 |
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e

Fresate scarico acqua
in corrispondenza anta interna
Milled water drip at height of
internal sash

Fresate scarico acqua
in corrispondenza anta esterna
Milled water drip at height of
external sash

Fresata tampone centrale
Milled for central pad

183

100
LT

2525

10
5

 ~  500100100   ~ 500

2020anta esterna

ante interne

41

100 ~  500 100  ~ 500

20

internal sashs

41

100

external sash
anta esterna
external sash

 Fresata  per scarico acqua
Milled for water drip

Asole per scarico acqua
Holes for water drip

foro Ø15
per viti 4.8x22
Hole 15 for
screws 4.8x22

Fori di fissaggio
PR1191-PR1192 al
PR1195
Fixing holes P1191-P1192 to
P1195

* viti TPS-TC 4.8x22 non comprese
 * screws TPS-TC 4.8x22 not supplied

50  >350 <700  >350 <700  >350 <700  >350 <700 >350 <700  >350 <700 50
~ 1000 ≥1000 <1500 ≥1000 <1500 ~ 1000≥1000 <1500≥1000 <1500≥1000 <1500

56

89

R4

56

89

R4
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anta esterna
External sash

anta esterna
External sash

anta interna|Internal sash

 >350 <700
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02/2022 4.2.13

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and assemblage of lower frame - 4 sash - small profile
Lavorazione e assiemaggio telaio inferiore - 4 ante - profili ridotti







13
0

20

50

130

20

152 100  ~ 500 ~ 500

177.5

81

 ~
 5

00

as
se

 la
bi

rin
to

la
by

rin
th

 a
xi

s

anta interna con rostro di chiusura
internal sash with locking pin

lato interno
inner side

la
to

 in
te

rn
o

in
ne

r s
id

e

4

12
Ø6

PR1312

PR
13

12

PR1350

45
°

45°

90°
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02/2022 4.2.16

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and assemblage of lower frame - Diagram G
Lavorazione e assiemaggio telaio inferiore - Schema G



> 6 m > 6 m

105

41

PR1192
PR1191

PR1192
PR1191

fresate per scarico acqua
milled for water drip

la
to

 e
st

er
no

 |
 e

xt
er

na
l s

id
e

fresate scarico acqua
in corrispondenza anta interna
milled water drip at height of
internal sash

fresate scarico acqua
in corrispondenza anta esterna
milled water drip at height of
external sash

* * *** *

PR1191 - PR1192

*sigillare completamente tutte le camere e accostare i profili
*seal all chambers completely and match the profiles

~50 ~50
fresata  per scarico acqua
milled for water drip

 fresata  per scarico acqua
milled for water drip

41

10
5

anta interna /internal sash

anta esterna/external sash

> 6000

* VIETATA la giunzione in asse del labirinto dove viene eseguita la fresatura per il tampone ed in asse centrale del serramento dove si incontrano le due
ante interne ed è realizzato lo scarico acqua centrale
*FORBIDDEN the junction on the axis of the labyrinth where milling is carried out for the pad and on the central axis of the door/window where the two
internal sashes meet and the main water drip is located

lato esterno
external side

sigillare completamente tutte le camere
seal all the chambers completely

20

EBE 85 AS

02/2022 4.2.17

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Lower frame joint PR1191 | PR1192 > 6 m
Giunzione telaio inferiore PR1191 | PR1192 > 6 m
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40
.5

20

4.5

L=
(L

T-
50

)/
2

20

4.5

20

4.5

L=
LT

-5
0

20

4.5

20

41.5

20

10
0

2020

146 41.5
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LT

*

* adattare alla curva del profilo

PR1192

PR1191

C

A B

LT
/2

LT
/2

LT
/2

LT
/2

87.5

A B A

Le copertine in metallo devono essere fissate al profilo
estruso PR1191-PR1192 mediante incollaggio con silicone
The metal covers have to be attached to the extrusion profile
PR1191-PR1192 with silicon

41 41

L=
LT

/2
-6

5.
5

6.
5

6.
5

6.
5

6.
5

A B A

A B A

B

AC
20

La copertina A interna va posizionata
dopo il fissaggio del serramento a terra
Internal cover A must be put in place once the
window/door has been attached on the ground

40
.5

7

20

81 81

7

PR1192

PR1195

PR1193

Asola scarico acqua
in corrispondenza con
la fresatura sotto
Water drip hole at
height of milling below

Asola scarico acqua
in corrispondenza con

la fresatura sotto
Water drip hole at

height of milling below
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PR1195

PR1191 PR1192

PR1195

PR1193

PR1191

* adapt to the profile curve 

** *
PR1193

* ** *
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A A

PR1192

BA A
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02/2022 4.2.18

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting covers PR1191 - PR1192 - standard profile
Lavorazione e taglio copertine PR1191 - PR1192 - profili standard
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PR1195

PR1191 PR1192

PR1195

* adattare alla curva del profilo Le copertine in metallo devono essere fissate al profilo
estruso PR1191-PR1192 mediante incollaggio con silicone
The metal covers have to be attached to the extrusion profile PR
1191-PR 1192 with silicon

La copertina A interna va posizionata
dopo il fissaggio del serramento a terra
Internal cover A must be put in place once the
window/door has been attached on the ground

PR1195

PR1191 PR1192

PR1195

*adapt to the profile curve 

*
PR1193

** *
PR1193

PR1192

PR1192

PR1192

PR1191

PR1191

PR1191

PR1193 PR1193

Asola scarico acqua
in corrispondenza con
la fresatura sotto
Water drip hole at
height of milling below

Asola scarico acqua
in corrispondenza con

la fresatura sotto
Water drip hole at

height of milling below

asse
axis

asse
axis

asse
axis

asse
axis

asse
axis

asse
axis

an
ta

 a
pr

ib
ile

 e
st

er
na

ou
tw

ar
d 

sli
di

ng
 sa

sh

an
ta

 a
pr

ib
ili

 in
te

rn
e

in
w

ar
d 

sli
di

ng
 sa

sh

an
ta

 a
pr

ib
ile

 e
st

er
na

ou
tw

ar
d 

sli
di

ng
 sa

sh

an
ta

 fi
ss

a 
es

te
rn

a
Ex

te
rn

al
 fi

xe
d 

sa
sh

an
ta

 a
pr

ib
ili

 in
te

rn
e

in
w

ar
d 

sli
di

ng
 sa

sh

an
ta

 fi
ss

a 
es

te
rn

a
Ex

te
rn

al
 fi

xe
d 

sa
sh

* ** *

EBE 85 AS

02/2022 4.2.19

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting covers PR1191 - PR1192 - standard profile
Lavorazione e taglio copertine PR1191 - PR1192 - profili standard
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02/2022 4.2.20

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting of covers PR2981.1 - standard profile
Lavorazione e taglio copertine PR2981.1 - profili standard



PR1193

28

20

4.5

L=
(L

T-
50

)/
2

20

4.5

20

4.5

L=
LT

-5
0

20

4.5

20

41.5

20

10
0

2020

146 41.5

41.5 87.5

28
28

20

4.5

20

4.5

20

4.5

L=
LT

-5
0

20

4.5

20

41.5

20

10
0

41.5 87.5

20

41.5

20

41.5

asse
58

L=
(L

T-
50

)/
2

L=
LT

/2
-5

3
L=

LT
/2

-5
3

LT

PR1195

PR1191

an
ta

 a
pr

ib
ile

 in
te

rn
a

in
w

ar
d 

sli
di

ng
 sa

sh

LT

*

* adattare alla curva del profilo

PR1192

PR1192

PR1191

LT
/2

LT
/2

LT
/2

LT
/2

87.5

A B A

Le copertine in metallo devono essere fissate al profilo
estruso PR1191-PR1192 mediante incollaggio con silicone
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting of covers PR1191 - PR1192 - small profile
Lavorazione e taglio copertine PR1191 - PR1192 - profili ridotti
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* adattare alla curva del profilo Le copertine in metallo devono essere fissate al profilo
estruso PR1191-PR1192 mediante incollaggio con silicone
The metal covers have to be attached to the extrusion profile PR
1191-PR 1192 with silicon

La copertina A interna va posizionata
dopo il fissaggio del serramento a terra
Internal cover A must be put in place once the
window/door has been attached on the ground
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02/2022 4.2.22

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting of covers PR1191 - PR1192 - small profile
Lavorazione e taglio copertine PR1191 - PR1192 - profili ridotti
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting of covers PR2981.1 - small profile
Lavorazione e taglio copertine PR2981.1 - profili ridotti
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* adattare alla curva del profilo Le copertine in metallo devono essere fissate al profilo
estruso PR1191-PR1192 mediante incollaggio con silicone
The metal covers have to be attached to the extrusion profile
PR1191-PR1192 with silicon

La copertina A interna va posizionata
dopo il fissaggio del serramento a terra
Internal cover A must be put in place once the
window/door has been attached on the ground
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting of covers PR1191 - PR1192 - small profile
Lavorazione e taglio copertine PR1191 - PR1192 - profili ridotti
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Processing and cutting of covers PR1191 - PR1192 - corner
Lavorazione e taglio copertine PR1191 - PR1192 - angolo
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seal

sigillare
seal

vite TC 4.8x22*
screw TPS

4.8x22*

* viti TPS-TC 4.8 x 22 non comprese
*  screws TPS-TC 4.8 x 22 not supplied

sigillare tutte le cavità
nelle due estremità
Seal all cavities at the two extremes

vite TPS 4.8x22*
screw TPS 4.8x22*

sigillare
seal

vite TPS 4.8x22*
screw TPS 4.8x22*

vite TPS 4.8x22*
screw TPS 4.8x22*

90°
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage of external frame - sequence
Assiemaggio telaio esterno - sequenza
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PR1193

vite TPS 4.8x22*
screws TPS 4.8x22*

vite TPS 4.8x22*
screws TPS 4.8x22*

* viti TPS-TC 4.8x22 non comprese|screws TPS-TC 4.8x22 not supplied
**con squadretta|with bracket AC6018I  -  200→400 mm

90°
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage external frame
Assiemaggio telaio esterno
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Assemblage internal frame - corner
Assiemaggio telaio esterno - angolo
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sigillare per intera lunghezza prima di inserire la guida
seal the entire length before inserting the rail

fissare a pressione
attach with pressure

PR1191

lavorazione valida anche per guida singola
processing also valid for individual rail
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of lower rail PA1194
Applicazione guida inferiore PA1194
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of lower pad - standard profiles
Applicazione tampone inferiore - profili maggiorati
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lavorazione valida anche per guida singola
Processing also valid for individual rail
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of lower pad - small profiles
Applicazione tampone inferiore - profili ridotti
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sotto al montante fisso

seal completely
 under the fix mullion
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sigillare il perimetro prima di inserire il tampone
Seal the perimeter before inserting the pad
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sotto al montante fisso
seal completely under

the fix mullion
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lavorazione su PR2891.1
 tooling on PR2981.1

*viti TPS 5,5
  screws TPS 5,5

*viti non comprese|screws not supplied

8.5

EBE 85 AS

02/2022 4.2.32

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of lower pad into the wall section - standard profiles
Applicazione tampone inferiore anta a scomparsa - profili standard
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seal completely
 under the fix mullion
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*viti TPS 5,5
  screws TPS 5,5

*viti non comprese|screws not supplied
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of lower pad into the wall section - small profiles
Applicazione tampone inferiore anta a scomparsa - profili ridotti











vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*
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NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

26

ex
te

rn
al
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o

max 50

max 100 ~ 200

L=LT/2+20

~ 200 max 50

GU1145 GU1145

sigillare prima di fissare
seal before attaching

NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145
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NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

26

vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*
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max 100 ~ 200

L=LT/2+7

~ 200 max 50

max 50

GU1145 GU1145

sigillare prima di fissare
seal before attaching

NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145



GU1145
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.5

26 ~ 200

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied

PR1320

85

vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*

sigillare prima di fissare
seal before attaching
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GU1145

PR1105

PR1103

PR1303

PR1305

85

LT

GU1145

NOTE :
- Preforare il telaio PR1320 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

NOTE:
Perforate frame PR1320 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash
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93
PR

11
93
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145
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NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta
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sigillare prima di fissare
seal before attaching

vite TPS 4.2x25*
screws TPS 4.2x25*
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NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

as
se

ax
is

GU1145

max 100 ~ 200 ~ 200
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27
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max 100

L=LT-50
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26 ~ 200

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145



vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*
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NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

26

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied

ex
te

rn
al

es
te

rn
o

max 100 ~ 200

L=LT/4+33

~ 200 max 50

max 50

GU1145 GU1145

sigillare prima di fissare
seal before attaching

NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

as
se

ax
is

EBE 85 AS

02/2022 4.2.42

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145



GU1145

L=LT/4+21

50
11

0
50

LT

GU1145

PR
11

93

AC
11

93
P

L=LT-50

PR1193

GU114527
.4

50 110 50

AC1193P

NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

26

ex
te

rn
al

es
te

rn
o

max 100 ~ 200

L=LT/2+21

~ 200 max 50

max 50

GU1145 GU1145

sigillare prima di fissare
seal before attaching

NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied

as
se

ax
is

vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*

EBE 85 AS
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145



L=LT/2-61
LT

L=LT-171

PR1193

GU114527
.4

50 110 50

AC1193P

NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

26

ex
te

rn
al

es
te

rn
o

max 100 ~ 200 ~ 200 max 50

max 50

GU1145 GU1145

sigillare prima di fissare
seal before attaching

90°

GU1145

50
11

0
50

NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied

as
se

ax
is

vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*

EBE 85 AS
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145



GU1145

L=LT-61.5
LT

L=LT-171

PR1193

GU114527
.4

50 110 50

AC1193P

NOTE :
- Preforare il telaio PR1193 prima dell'assemblaggio
- Montare la guida assieme alla posa dell'anta

26

ex
te

rn
al

es
te

rn
o

max 100 ~ 200 ~ 200 max 50

GU1145 GU1145

sigillare prima di fissare
seal before attaching

90°

GU1145

50
11

0
50

NOTE:
Perforate frame PR1193 before assemblage
Mount the rail when attaching the sash

* viti TPS 4.2x25 non comprese
* screws TPS 4.2x25 not supplied

as
se

ax
is

vite TPS 4.2x25*
screw TPS 4.2x25*

EBE 85 AS

02/2022 4.2.45

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of upper rail GU1145
Applicazione guida superiore GU1145



GU1145

GU1145

lavorazione valida anche per guida singola
Processing also valid for individual rail

vite TPS 4.8x50*
screws TPS 4.8x50*

GU1145

106

vite TPS 4.8x50*
screws TPS 4.8x50*

Foro Ø 3.75
hole Ø 3.75

GU1145

PR1193

vite TPS 4.8x50*
screws  TPS 4.8x50*

Fermo ante
Sash stopper

* viti TPS 4.8x50 non comprese
* screws TPS 4.8x50 not supplied

11
0

50
50

106

3

22
.5

22
.5

20
3

PR1193

EBE 85 AS
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Sash stopper application
Applicazione fermo ante



HT
-2

80
25

0

HT

20

ATTENZIONE:
Su profili in ottone inserire il rinforzo prima
di assemblare il telaio
ATTENTION: Apply reinforcement on brass
profiles before assembling the frame

pa
ss

o 
50

0
pi

tc
h 

50
0 

m
m

rinforzo
reinforcement

rinforzo
reinforcement

PR1105

46
9

rinforzo
reinforcement

rinforzo
reinforcement

vite TPS 4.2x16*
screws TPS 4.2x16*

vite TPS 4.2x16*
screws TPS 4.2x16*

30

PR1105

PR
11

93

PR1193

PR1195

PR1191
PR1192

EBE 85 AS

02/2022 4.2.47

Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Reinforcement application on brass profile
Applicazione rinforzo su profilo in ottone



PR1105

PR
11

93

PR1193

50
25

0

HT

PR1195

PR1191

25
25

TPS 4.8 x 16*
25

0
X

HT

25
25

50

PR1192

X

spessore opzionale
optional spacer

1242 - 1830 mm

750 mmX
1831 - 2330 mm > 2331 mm

1350 mm 1650 mm

HT

50

50

* viti TPS 4.8x16 non comprese
* screws TPS 4.8x16 not supplied

TPS 4.8 x 16*

incontro di chiusura
lock junction
spessore opzionale
optional spacer

rinforzo
reinforcement

EBE 85 AS
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Frame - Working and installation accessories
Telaio - Lavorazione e applicazione accessori

Application of locking junctions
Applicazione incontri di chiusura



PR1105

PR1105

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

verso di saldatura
welding direction
dall'interno verso l'esterno
From interior to exterior

verso di saldatura
welding way
dall'interno verso l'esterno
from interior to exterior

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

HT
-9

2

PR1145R

PR1105

PR1103

PR1102

PR1105

2 ante | 2 sash LT/2+18
4 ante | 4 sash LT/4+32

saldatura tipo|Example of welding

punti di saldatura
welding points

EBE 85 AS

02/2022 4.3.1

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Sash cutting and welding - standard profiles
Taglio e saldatura anta - profili maggiorati



PR1105

PR1305

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

verso di saldatura
welding way
dall'interno verso l'esterno
from internal to external

verso di saldatura
welding way
dall'interno verso l'esterno
from internal to external

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

25 25

HT
-1

17

PR1303

PR1302

PR1305

2 ante | 2 sash LT/2+55.5
4 ante | 4 sash LT/4+69

PR1145R

saldatura tipo|example of welding

punti di saldatura
welding points

EBE 85 AS

02/2022 4.3.2

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Sash cutting and welding - reduced profiles
Taglio e saldatura anta - profili ridotti



PR1303

PR1305

PR1305

PR1305

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

verso di saldatura
welding way
dall'interno verso l'esterno
from internal to external

verso di saldatura
welding way
dall'interno verso l'esterno
from internal to external

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

HT
-9

2

piatto per fissaggio carrelli
plate for rollers fixing

AC1388R

PR1302

2 ante | 2 sash LT/2+5.5
 ante | 4 sash LT/4+19

saldatura tipo|example of welding

punti di saldatura
welding points

EBE 85 AS

02/2022 4.3.3

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Sash cutting and welding - reduced profiles
Taglio e saldatura anta - profili ridotti



PR1303

(LT/2)-13

PR1105

PR1305

PR1312

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

25 25

HT
-1

17

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

PR1145R

saldatura esempio|example of welding

punti di saldatura
welding points

EBE 85 AS

02/2022 4.3.4

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Cutting and welding corner sash
Taglio e saldatura anta angolo

90°



PR1303

(LT/2)-63

PR1305

PR1305

PR1312

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

HT
-9

2

piatto per fissaggio carrelli
plate for rollers fixing

AC1388R

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

saldatura esempio|example of welding

punti di saldatura
welding points

90°

EBE 85 AS

02/2022 4.3.5

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Cutting and welding corner sash
Taglio e saldatura anta angolo



(LT/2)-13

PR1105

PR1305

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

25 25

HT
-1

17

PR1313PR1303

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

PR1145R

saldatura tipo|example of welding

punti di saldatura
welding points

EBE 85 AS

02/2022 4.3.6

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Cutting and welding series of sliding and fixed sash
Taglio e saldatura anta continua



(LT/2)-63

PR1305

PR1305

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

saldare le parti
a contatto
seam-weld all
contact surfaces

HT
-9

2

PR1303 PR1313

piatto per fissaggio carrelli
plate for rollers fixing

AC1388R

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

verso di saldatura
dall'interno verso l'esterno
welding way
from internal to external

saldatura tipo|example of welding

punti di saldatura
welding points

EBE 85 AS

02/2022 4.3.7

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Cutting and welding series of sliding and fixed sash
Taglio e saldatura anta continua



45°

45
°

1) inserire la squadretta
2) siliconare nelle zone indicate
3) accostare i profili
4) procedere con la saldatura (vedasi pagine successive)

1) insert the bracket
2) seal in the specified areas
3) align the profiles
4) weld (see following pages)

Silicone o SL0019
Silicone o SL0019

Silicone o SL0019
Silicone o SL0019

Silicone o SL0019
Silicone o SL0019

Seal with silicone or cold-working sealant SL0019 in the areas marked (always on the outer side of the profile)
Sigillare con silicone o sigillante a freddo SL0019 nelle zone evidenziate (sempre lato esterno profilo)

Silicone o SL0019
Silicone o SL0019

Silicone o SL0019
Silicone o SL0019

EBE 85 AS

02/2022 4.3.8

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner assemblage
Assiemaggio angoli



Schema|Type A

Schema|Type B

Schema|Type E

Schema|Type F

Schema|Type S1

90°

Schema|Type C

Schema|Type G

AC110SEF
AC110SIA
AC110SEF
AC110SIA
AC110SEA
AC110SIF
AC110SEA
AC110SIF

AC110SEA
AC110SIA

AC110SEA
AC110SIA

AC110SIA

AC110SEF

AC110MDI
AC110MSI
AC110MDE
AC110MSE

AC110MDI
AC110MSI
AC110MDE
AC110MSE

AC110SIA

AC110SIA

AC110MDI

AC110MSI

AC110RNI

AC110RNI

AC110MDE AC110MCW

AC110MCX

AC110MCS

AC110MCY AC110MCZ

AC110MSE

AC110RCA
AC110RCF

AC110RCA

AC110RCF AC110RCJ

AC110RNE

AC110MDA
AC110MSA
AC110MDE
AC110MSE

AC110RGA

AC110RNE

AC110MDE
AC110MDI
AC110MSE
AC110MSI

AC110RNE
AC110RNI
AC110RNE
AC110RNI

AC110MDE
AC110MDI

AC110MSE
AC110MSI

AC110SIA

AC110SEA

AC110RNE
AC110RNI
AC110RNE
AC110RNI

AC110RNE
AC110RNI

AC110RNE
AC110RNI

AC110RNI

AC110RNE

AC110RNI

AC110RNE

AC110RNE AC110RCJ

AC110MDE
AC110MDI
AC110MSE
AC110MSI

sx

dx dx

dx

dx

dx dx

dx

dx

dx

dx dx

dx dx

sx sx

sx sx

sx

sx sx sx

sx sx sx sx

Prospetto |View
Vista interna | Internal view

Profili|Profiles

Tipo|Type M-M Tipo|Type M-R Tipo|Type R-R

AC110SIA

AC110SEF

AC110RNI

AC110RNE

AC110SIA

AC110SEA

AC110RNI

AC110RNE

AC110MCD AC110MCD

AC110MCS

AC110RCA

AC110RCA

AC110RGA

AC110RNE

EBE 85 AS

02/2022 4.3.9

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Brackets
Squadrette



Ø
20

Ø20

42
.5

42
.5

60.5

Abbassare il listello per
l'inserimento della vite
Lower the strip to
insert screw

60.5

Ø20

42
.5

42
.5

Lavorazione eseguibile
con maschera AT1001
Tooling possible with
AT1001

Ø20Ø20

60.5

Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                       vite TSPEI M6x30 inox
 stainless steel screws TSPEI M6x30

60
.5

30

30

12

30

30

12

12

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

dx sx
AC110SEAAC110SEA

AC110SEAAC110SEA

AC110SEA AC110SEA

Ø
20

60
.5

spina
pin

60.5

12

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm

PR1102 PR1105

PR
11

05
PR

11
05

PR1102

PR
11

05
PR

11
05

PR1105

EBE 85 AS
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110SEA
Kit assiemaggio angoli - AC110SEA



Ø
20

PR1105

Ø20

42
.5

42
.5

60.5

Abbassare il listello per
l'inserimento della vite
Lower the strip to
insert screw

Ø
20

60.5

Ø20

PR1102
42

.5
42

.5

60
.5

spina
pin

Lavorazione eseguibile
con maschera AT1001
Tooling possible with AT1001 jig

Ø20

PR
11

05

60
.5

60
.5

Ø20

PR
11

05

Ø
20

PR1105

Ø20

PR
11

05
PR

11
05

Ø
20

60.5 60.5

60.560.5

Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone or SL0019

                       vite TSPEI M6x30 inox
 stainless steel screws TSPEI M6x30

60
.5

Ø20

AC110SEF
dxsx

AC110SEF

AC110SEFAC110SEF

PR1102

EBE 85 AS
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110SEF
Kit assiemaggio angoli - AC110SEF



Ø
20

Ø20

42
.5

42
.5

60.5

Abbassare il listello per
l'inserimento della vite
Lower the strip to
insert screw

Ø
20

60.5

Ø20

42
.5

42
.5

60
.5

spina
pin

Lavorazione eseguibile
con maschera AT1001
Tooling possible with
AT1001

Ø20Ø20

60.560.5

Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                       vite TSPEI M6x30 inox
 stainless steel screws TSPEI M6x30

60
.5

AC110SIA

sx

dx

dx

sx

AC110SIA

AC110SIA AC110SIAAC110SIA AC110SIA
AC110SIAAC110SIA

AC110SIAAC110SIA

30

30

12

12 30

30

12

12

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

PR1103 PR1105

PR
11

05
PR

11
05

PR1103

PR
11

05
PR

11
05

PR1105
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110SIA
Kit assiemaggio angoli - AC110SIA



Ø
20

Ø20

42
.5

42
.5

60.5

Abbassare il listello per
l'inserimento della vite
Lower the strip to
insert screw

60.5

Ø20

42
.5

42
.5

Lavorazione eseguibile
con maschera AT1001
Tooling possible with
AT1001

Ø20

60
.5

Ø20

Ø
20

Ø20

60.5

60.5

Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                       vite TSPEI M6x30 inox
 stainless steel screws TSPEI M6x30

60
.5

Ø20

dx sx AC110SIFAC110SIF

Ø
20

60
.5

spina
pin

60.5

60
.5

60.5

Ø
20

PR1105 PR1103

PR
11

05
PR

11
05

PR1105

PR
11

05
PR

11
05

PR1103
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110SIF
Kit assiemaggio angoli - AC110SIF



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

AC110MSA

* viti TPS 3.9x13 - M4x8 non comprese
* screws TPS 3.9x13 - M4x8 not supplied

9 9

30 3012 12

30
30

30

9

9

9

9

30
30

30

9
9

30

30

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm

*vite|screws  M4x8 mm

PR1312 PR1303

PR
11

05

PR1312

PR
11

05

PR1303

PR
13

05

PR
13

05
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MDA
Kit assiemaggio angoli - AC110MDA



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

dx

sx
AC110MDE AC110MDE

AC110MDE

AC110MDEAC110MDE

dx dx

AC110MDE

AC110MDE

9

9

9

9

9 9

30

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

3012 1230 30

30

30

30

30

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm

PR1305 PR1302

PR
13

05

PR
11

05

PR1305

PR
13

05

PR
11

05

PR1302
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MDE
Kit assiemaggio angoli - AC110MDE



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

dx

sx AC110MDI

9

99

9

30

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

30 1212

30

30

30

3030

30

AC110MDI

AC110MDI

AC110MDIAC110MDI

dx
AC110MDI

9

9

9

9

30
30

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm

PR1303 PR1305

PR
13

05

PR
11

05

PR1303

PR
13

05

PR
11

05

PR1305
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MDI
Kit assiemaggio angoli - AC110MDI



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

99

30

* viti TPS 3.9x13 - M4x8 non comprese
* screws TPS 3.9x13 - M4x8 not supplied

30 121230
30

30

9

9

9

9

30
30

AC110MDA

30
9

9
30

30

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
*vite|screws  M4x8 mm

PR1303 PR1312

PR
11

05

PR1303

PR
11

05

PR1312

PR
13

05

PR
13

05

EBE 85 AS

02/2022 4.3.17

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MSA
Kit assiemaggio angoli - AC110MSA



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

9

9

9

99

30

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

30 1212

30

30

30

3030

30

sx

AC110MSE
dx

AC110MSE

AC110MSE

AC110MSEAC110MSE

sx sx

AC110MSE

AC110MSE

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm

PR1302 PR1305

PR
13

05

PR
11

05

PR1302

PR
13

05

PR
11

05

PR1305
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MSE
Kit assiemaggio angoli - AC110MSE



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

9 9

9

30

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

3012 1230 30

30

30

30

30

9

9

9

9

30
30
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.19

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MSI
Kit assiemaggio angoli - AC110MSI



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

99

30

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

30 121230
30

30

9

9

9

9

30
30

dx dx

AC110MCD AC110MCD

9
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*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.20

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MCD
Kit assiemaggio angoli - AC110MCD



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

30

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

3012 12
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30

30

9

9

9

9

30
30
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sx sx
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*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.21

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MCS
Kit assiemaggio angoli - AC110MCS



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied
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AC110MCW
dx dx

9
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30

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.22

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MCW
Kit assiemaggio angoli - AC110MCW



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied
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AC110MCX
dx dx

9
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.23

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MCX
Kit assiemaggio angoli - AC110MCX



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied
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AC110MCY
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9
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3030
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*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.24

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MCY
Kit assiemaggio angoli - AC110MCY



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

9

9

9

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

30 1230
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sx sx

*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.25

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110MCZ
Kit assiemaggio angoli - AC110MCZ



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4
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dx dx
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.26

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110RNE
Kit assiemaggio angoli - AC110RNE



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

dx

sx
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9
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dxsx
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.27

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110RNI
Kit assiemaggio angoli - AC110RNI



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

dx dx

sx sx

AC110RCA AC110RCA

AC110RCA AC110RCA
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.28

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110RCA
Kit assiemaggio angoli - AC110RCA



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

dx dx

sx sx
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9
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.29

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110RCF
Kit assiemaggio angoli - AC110RCF



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

dx dx

sx sx

AC110RCJ

AC110RCJ
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9
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.30

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110RCJ
Kit assiemaggio angoli - AC110RCJ



Saldare a TIG  con materiale di riporto
nelle zone indicate con
TIG welding with filler material in the
areas indicated with

Sigillare tutte le superfici di contatto
esterne con silicone o SL0019
Seal all the external contact surfaces
with silicone our SL0019

                        Rivetti svasati Ø 4
 Countersunk rivets Ø 4

AC110RGA AC110RGA

9
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30

9

9

30

30

9

9 9
9

* viti TPS 3.9x13 non comprese
* screws TPS 3.9x13 not supplied

9 3030
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*vite|screws  TPS 3.9x13 mm
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.31

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Corner brackets kit - AC110RGA
Kit assiemaggio angoli - AC110RGA
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.32

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1086/7 M A-B-E-F-S1 cremone installation kit for 250-400 kg
Applicazione cremonese kit 250-400 kg AG1086/7 M A-B-E-F-S1
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.33

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1386/7 M A-B-E-F-S1 cremone installation kit for 250-400 kg
Applicazione cremonese kit 250-400 kg AG1386/7 M A-B-E-F-S1
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02/2022 4.3.34

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1386/7 M A-B-E-F-S1 cremone installation kit for 250-400 kg
Applicazione cremonese kit 250-400 kg AG1386/7 M A-B-E-F-S1
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02/2022 4.3.35

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1386MG - 250-400 kg cremone bolt installation on corner sash
Applicazione cremonese 250-400 kg su anta angolo - AG1386MG
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02/2022 4.3.36

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1386MG - 250-400 kg cremone bolt installation on corner sash
Applicazione cremonese 250-400 kg su anta angolo - AG1386MG



Piatto = L anta - 70| Plate = L sash - 70

spessori 1 mm non compresi |1 mm thickness not supplied
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1386C/MC - 250-400 kg cremone bolt installation on series sash
Applicazione cremonese 250-400 kg su anta continua - AG1386C/MC



spessori 1 mm non compresi |1 mm thickness not supplied
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Ø17.5

69

40
40

PR1305

39.5

1

1.5

Ø*

8 55

spessore 1 mm in prossimità
dei fissaggi della cremonese

e del carrello sul montante

1 mm thickness nearby
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02/2022 4.3.38

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AG1386C/MC - 250-400 kg cremone bolt installation on series sash
Applicazione cremonese 250-400 kg su anta continua - AG1386C/MC
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AC1096 single handle with external cabinet pull handle installation - Standard profiles
Applicazione maniglione singolo con vaschetta esterna AC1096 - Profilo standard
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396 mmX 996 mm

47

24
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7
7

Ø17

Ø7
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37.5

47

40
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37.5

R3

vista esterna|external view vista interna|internal view

da utilizzare con ACV11x - ACV12x - ACV12xY.BR - BB - CZ - SB - IX
to use with ACV11x - ACV12x - ACV12xY.BR - BB - CZ - SB - IX
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

ACV110 single handle with external cabinet pull handle installation - Standard profiles
Applicazione maniglione singolo con vaschetta esterna ACV110 - Profilo standard



PR1007|PR2007 = L anta - 94
PR1007|PR2007 = W sash - 94
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AC1096 single handle with external cabinet pull handle installation - Small profiles
Applicazione maniglione singolo con vaschetta esterna AC1096 - Profilo ridotto
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vista esterna|external view vista interna|internal view
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da utilizzare con ACV11x - ACV12x - ACV12xY.BR - BB - CZ - SB - IX
to use with ACV11x - ACV12x - ACV12xY.BR - BB - CZ - SB - IX
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

ACV110 single handle with external cabinet pull handle installation - Small profiles
Applicazione maniglione singolo con vaschetta esterna ACV110 - Profilo ridotto
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AC1096 single handle with external cabinet pull handle installation - Small profiles
Applicazione maniglione singolo con vaschetta esterna AC1096 - Profilo ridotto
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vista esterna|external view vista interna|internal view
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da utilizzare con ACV11x - ACV12x - ACV12xY.BR - BB - CZ - SB - IX
to use with ACV11x - ACV12x - ACV12xY.BR - BB - CZ - SB - IX
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

ACV110 single handle with external cabinet pull handle installation - Small profiles
Applicazione maniglione singolo con vaschetta esterna ACV110 - Profilo ridotto



PR1105

PR1305

22

22

L anta| W sash = LT/2+5.5 (2 ante|2 sash)
25

25

1.2
*fondino a saldare 25x10 sp.12

10
Welding pad

asportare
remove

L anta| W sash = LT/2+55.5 (2 ante|2 sash)
L anta| W sash = LT/4+19 (4 ante|4 sash)
L anta| W sash = LT/4+69 (4 ante|4 sash)

EBE 85 AS

02/2022 4.3.45

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Processing PR1105-PR1305
Lavorazione PR1105-PR1305

* fondini non forniti|* pads not supplied

*



22

22

L anta| W sash = LT/2+5.5 (2 ante|2 sash)
25

25

PR1302

PR1105

1.2
*fondino a saldare 25x10
*Welding pad  25x10
sp.12/10

asportare
remove

25

10

lavorazione speculare
per il profilo PR1303
specular processing for the
profile PR1303

L anta| W sash = LT/2+55.5 (2 ante|2 sash)
L anta| W sash = LT/4+19 (4 ante|4 sash)
L anta| W sash = LT/4+69 (4 ante|4 sash)

* fondini non forniti|* pads not supplied
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Processing PR1105-PR1302-PR1303
Lavorazione PR1105-PR1302-PR1303

*
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PR1312

25 22 15
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25 22
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

PR1312-PR1105 assembling
Assiemaggio PR1312-PR1105

90°

sigillare
seal



PR1312

PR1305

37

1437
37

90°
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

PR1312-PR1305 assembling
Assiemaggio PR1312-PR1305

sigillare
seal
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02/2022 4.3.49

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Holes for ventilation sliding sash
Fori per areazione ante mobili



PR1303

PR1105

PR1305

AC1363RAC1363R

AC1363RAC1363R

PR1305

4510

20

vite|screw
TPS 4.8x19*

10 10

80
25

45
10

80
25

EBE 85 AS

02/2022 4.3.50

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Sash reinforcement
Rinforzo ante

Applicazione tipo | Typical application
solo per OTTONE | only for BRASS

* viti non comprese|screws not supplied   -  TPS 4.8x19 mm



* vite|screw
TC 4.8x25*
passo|pitch 300 mm

* viti TC 4.8x25 non comprese|screws TC 4.8x25 not supplied
** con squadrette usare viti TC 4.8x16|with brackets use TC 4.8x16 screws

PR
11

42

PA1194

PR
11

42

PA1194

PR1193

AC1193P

GU1146

GU1146GU1147
incollare con colla cianoacrilica

paste with cyanoacrylic glue

50 ~ 300 ~ 300

L=LA-5

70

L=LA-5

PR
11

93

AC
11

93

GU1146

Ø5

44

25

GU1146

LA

9
918

4 25

Ø10

** **

**

EBE 85 AS

02/2022 4.3.51

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of GU1146 runner - Type A-B-E-F
Applicazione pattino di scorrimento GU1146 - Schema A-B-E-F



PR1350

PR1305

GU1146

GU1147
incollare con colla cianoacrilica

paste with cyanoacrylic glue

GE2905S

PR1007

vite|screw
TC 4.8x25*
passo|pitch 300 mm

30 50 ~ 300 50~ 300~ 300

GU1146

9
9

Ø5

L anta|W sash

(L anta|W sash) +25

45
°

* viti TC 4.8x25 non comprese|screws TC 4.8x25 not supplied
** con squadrette usare viti TC 4.8x16|with brackets use TC 4.8x16 screws

44

25

GU1146

18

**

Ø10

PR1193

AC1193P

90°

EBE 85 AS
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of GU1146 runner - Type G
Applicazione pattino di scorrimento GU1146 - Schema G



PR1312PR1350
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13

12
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AC1092
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0
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main leaf
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~ 
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0

>7
00

 <
10

00

2
2

2

90°

EBE 85 AS
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AC1092 application
Applicazione AC1092

Fissaggio da eseguire in opera
To be fixed on the building site



42

spazzolino GU0087 applicare con biadesivo
GU0087AD
apply GU0087 brush with double-sided tape

HA

29.5

spazzolino GU0087 da applicare SOLO su anta interna
apply GU0087 brush ONLY  on the internal sash

EBE 85 AS

02/2022 4.3.54

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply GU0087 brush to sliding sash
Applicazione spazzolino GU0087 su anta mobile



GUM105(1)

*viti TPS 4.8 x 38
passo 700mm
*screws TSP 4.8x32
pitch 700mm

42
.5

PR1193

*vite TSP 4.8x22 passo 300 mm
*screws TSP 4.8x22 pitch 300 mm

GU1145

ex
te

rn
al

50 110 50

sigillare per tutta
la lunghezza
seal the entire
length

AC1193P

P1195

PR1191

50 110 50

GU1145
GU

M
10

5(
1)

2 ante|sash GUM105 = (M-M) LT/2-100 (M-R, R-R) LT/2-87 (3)
4 ante|sash GUM105 = (M-M) LT/4-85 (M-R, R-R) LT/4-72 (3)

GU
M

10
5 

(1
) =

 H
T-

11
5

2 ante|sash GU1145 = (M-M) LT/2+20 (M-R, R-R) LT/2+7
4 ante|sash GU1145 = (M-M) LT/4+33 (M-R, R-R) LT/4+21

PR1193
PR

11
93

P1195

PR1191

GU1145

*viti non comprese
*screws not supplied

es
te

rn
o

*viti TPS 4.8x38
passo 700mm

*screw TSP 4.8x38
pitch 700mm

*vite fissaggio
*fixing screw

P1195

PR1191

42.5

*vite fissaggio
max 90 mm
*fixing screws
90 mm max90

42
.5

50
50

42
.5

36.5 36.5

GUM105(2)

*viti TPS 4.8x90
*screws TSP 4.8x90

GUM105(1)

42
.5

GUM105(2)

28
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

GU1105 insatallation
Applicazione GU1105
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8
Ø8

Ø4.2
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To drill Ø8 for 8 mm
To countersink for screw M4
To drill Ø4.2 for 12 mm
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Forare Ø8 per 8 mm
Svasare per vite M4
Forare Ø4.2 per 12 mm
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L anta-22
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sxsx
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GU1305T
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11
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N.B.: lavorrazione valida anche per i profili standard
Note : processing also valid for standard profiles

GU1305T

90°
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T

dxsx

sx dx
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

GU1305L and GU1305T on the sliding sash 
Applicazione GU1305L e GU1305T su anta mobile
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

GU1305L and GU1305T on the fix sash 
Applicazione GU1305L e GU1305T su anta fissa



PR1103

85

PR1303

42.542.5

85

piatto 25x5 fissaggio carrelli = L anta - 115
Plate 25x5 for fixing carriage = L leaf - 115

49

PR1105

piatto 25x5 fissaggio carrelli = L anta - 70
Plate 25x5 for fixing carriage = L leaf - 70

PR1305

PR1105

57.5

68 54

57.5

PR1102

PR1302

35 35

250
kg

3
(GU1311R)

GU1311R

GU1311R

vite|screw M5
CV1140I/M

54

49 68 543
(GU1311R) vite|screw M5

CV1140I/M

54

PR1105
 16x5 fresata|milling

 16x5 fresata|milling

85

42.542.5

CV1140I/M fornita con il kit
CV1140I/M supplied with kit
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Bogie wheels AG1086/7 - AC1386/7 installation
Applicazione carrelli AG1086/7 - AG1386/7





42.542.5

85

PR1305

PR1305

PR1303
PR1302

as
se

ax
is

49 68 543
(GU1311R) vite|screw M5

CV1140I/M

54

15

42.542.5

85

PR1305

PR1305

PR1303
PR1302

as
se

ax
is

AC1388R
saldare e forare M5
weld and drill M5

49 68 543
(GU1311R) vite|screw M5

CV1140I/M

54

15

as
se

ax
is

as
se

ax
is

AC1388R
saldare e forare M5
weld and drill M5

400
kg

250
kg

5fresata 16x5 mm
su tutta la lunghezza
milling 16x5 mm
along the entire length

AC1388R
saldare
weld

vite|screw M5
CV1140I/M

16

 16x5 fresata|milling

 16x5 fresata|milling

54 54

CV1140I/M fornita con il kit
CV1140I/M supplied with kit
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Bogie wheels AG1086/7 M - AG1386/7 M installation
Applicazione carrelli AG1086/7 M - AG1386/7 M



accessorio anti-scarrucolamento
anti-derailment device

X

*vite M4x25
*M4x25 screw

PR1145R

carrello posteriore
rear bogie wheels

* viti non comprese
* screw not supplied

X=40

62

X=14
36

Vite|Screw M4x25 *vite TC 4.8x19 mm
*TC 4.8x19 mm screw

EBE 85 AS
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Anti-derailment accessory installation
Applicazione anti-scarrucolamento



45

carrello posteriore
rear carriage

PR1312

PR1350

90°

45
67

* viti non comprese
* screw not supplied

PR1145R

Vite|Screw M4x25

accessorio anti-scarrucolamento
anti-derailment device

*vite M4x25
*M4x25 screw

*vite TC 4.8x19 mm
*TC 4.8x19 mm screw

EBE 85 AS
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Anti-derailment accessory installation on a corner sash
Applicazione anti-scarrucolamento su anta angolo



* viti TPS 4.2x22-32 e TC legno 6x35 non comprese
*  screws TPS 4.2x22-32 and wood screws TC 6x35 not supplied
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Metallic profile
processing (1)
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20

95

47.5

vite TSP 4.2x22* passo 350 mm
screw TSP 4.2x22* pitch 350 mm

vite TSP 4.2x32* passo 1000 mm
screw TSP 4.2x32* pitch 1000 mm

incollare con silicone la parte
plastica al profilo
glue with silicone the plastic pice to
the profile

2

1

vite TC legno 6x35*passo 500 mm
wood screw TC  6x35* pitch 500 mm

incollare con silicone
glue with silicone

1) Profilo metallico | Metallic profile

2) Estruso in PVC rigido | Extruded PVC profile

3) PVC rigido | PVC profile
20

PR1342 incollare con silicone
glue with silicone

PR1142

12

12

5

GE1142

5

Schema | Type BSchema | Type A

sigillare
seal

sigillare
seal

9
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply central labyrinth PR1142-PR1342 sliding sash
Applicazione labirinto centrale PR1142-PR1342 anta mobile



* sigillante siliconico|silicone sealant

5
25

56

39

5
20

ta
m
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 su
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ad

PR1342
incollare con silicone
glue with silicone

PR1142

GE1142

incollare con silicone
glue with silicone

ta
m

po
ne

 in
fe

rio
re

lo
w

er
 p

ad

93.5

Schema | Type A Schema | Type B

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

sigillare
seal

sigillare
seal
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply central labyrinth PR1142-PR1342 sliding sash_pads
Applicazione labirinto centrale PR1142-PR1342 anta mobile _ tamponi
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1) Profilo metallico_Metallic profile
2) Estruso in Pvc rigido_ Extruded PVC profile
3) Pvc rigido_PVC profile
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* viti TPS 4.2x22-32 e TC legno 6x35 non comprese
*  screws TPS 4.2x22-32 and wood screws TC 6x35 not supplied

vite TC legno 6x35*passo 500 mm
wood screw TC  6x35* pitch 500 mm

vite TSP 4.2x32* passo 1000 mm
screw TSP 4.2x32* pitch 1000 mm
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply central labyrinth PR1142 fixed sash
Applicazione labirinto centrale PR1142 anta fissa
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Apply central labyrinth PR1142  fixed sash, standard profiles_pads
Applicazione labirinto centrale PR1142 anta fissa profili maggiorati_ tamponi



*viti TPS 4.2x22-32 e TC legno 6x35 non comprese
*screws x TPS 4.2x22-32 and wood screws TC 6x35 not supplied

GE1142

20
20

35

73
54

17

1) Profilo metallico_Metallic profile
2) Estruso in Pvc rigido_Extruded PVC profile
3) Pvc rigido_PVC profile
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Apply central labyrinth PR1342 fixed sash, reduced profiles
Applicazione labirinto centrale PR1342 anta fissa profili ridotti
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply central labyrinth PR1342 fixed sash, reduced profiles_pads
Applicazione labirinto centrale PR1342 anta fissa profili ridotti_ tamponi
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PR1350 - glue with GU0087AD
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

PR1350 cutting and assembling
Taglio e assiemaggio PR1350

*viti non comprese|screws not supplied   -  TPS 3.5x16 - 4.8x32 mm
**sigillante siliconico | silicone sealant
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Anta - Lavorazione e applicazione accessori

PR1345 application
Applicazione PR1345

*viti non comprese|screws not supplied
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Anta - Lavorazione e applicazione accessori

PR1345 application - buffers
Applicazione PR1345 - tamponi
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* sigillante siliconico | silicone sealant
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* viti TPS 2.2x16-4.8x45 e TC legno 6x35 non comprese
* screws TPS 2.2x16-4.8x45 and wood screws TC 6x35 not supplied
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2) PVC rigido | PVC profile
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screw TSP 4.2x16* pitch 350 mm

incollare con silicone la parte
plastica al profilo
glue with silicone the plastic pice to
the profile

vite TC legno 6x35*
passo 500 mm
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply  labyrinth PR1347 sliding sash
Applicazione labirinto PR1347 anta mobile
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of labyrinth pad PR1347 sliding sash
Applicazione tampone labirinto PR1347 anta mobile



* viti TPS 3.5x16 e TC 3.5x16 non comprese
* screws TPS 3.5x16 and screws TC 3.5x16 not supplied
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1) Profilo metallico | Metalic profile
2) Estruso in PVC | PVC extruded
3) PVC rigido | PVC profile
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply labyrinth PR1346 sliding sash
Applicazione labirinto PR1346 anta mobile
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply labyrinth pad PR1346 sliding sash
Applicazione tampone labirinto PR1346 anta mobile



* viti TPS 4.2x16 e TC legno 6x35 non comprese
* screws TPS 4.2x16 and wood screws TC 6x35 not supplied
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wood screw TC  6x35*
pitch 500 mm
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply labyrinth PR1349 fixed sash
Applicazione labirinto PR1349 anta fissa
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply labyrinth PR1349 fixed sash
Applicazione labirinto PR1349 anta fissa



* viti TC 3.5x16 non comprese
* screws TC 3.5x16 not supplied
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply labyrinth PR1343 sliding sash
Applicazione labirinto PR1343 anta mobile
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply labyrinth PR1343 sliding sash_pads
Applicazione labirinto PR1343 anta mobile _ tamponi



 *viti TPS 4.2x22-32 e TC legno 6x35 non comprese
* screws TPS 4.2x22-32 and wood screws TC 6x35 not supplied
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1) Profilo metallico_Metallic profile
2) Estruso in Pvc rigido_Extruded PVC profile
3) Pvc rigido_PVC profile
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plastica al profilo
glue with silicone the plastic pice to
the profile
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vite TSP 4.2x32* passo 1000 mm
screw TSP 4.2x32* pitch 1000 mm
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application central labyrinth PR1142 fixed sash
Applicazione labirinto centrale PR1142 anta fissa
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application central labyrinth PR1142 fixed sash
Applicazione labirinto centrale PR1142 anta fissa
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viti TC legno
6x35*

passo 500 mm
TC wood screws

6x35*
 pitch 500 mm

1) Profilo metallico_Metallic profile
2) Estruso in Pvc rigido_Extruded PVC profile
3) Pvc rigido_PVC profile
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vite TSP 4.2x32* passo 1000 mm
screw TSP 4.2x32* pitch 1000 mm

 *viti TPS 4.2x22-32 e TC legno 6x35 non comprese
* screws TPS 4.2x22-32 and wood screws TC 6x35 not supplied
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application central labyrinth PR1342 fixed sash
Applicazione labirinto centrale PR1342 anta fissa
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Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application central labyrinth PR1342 fixed sash
Applicazione labirinto centrale PR1342 anta fissa



Schema|Type A - B

Schema|Type E - F

Schema|Type S1

LA

HAHT

LT

Dimensione anta
Sash dimension

LA = LT/2+18

HA = HT-92

LA = LT/4+31,5

HA = HT-92

LT

LA

LT

LA

LA = LT/2-5

HA = HT-92

Dimensione anta
Sash dimension

Dimensione anta
Sash dimension

HT HA

EBE 85 AS

02/2022 4.3.84

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Measurements reference - hardware slot
Riferimento misure - cava ferramenta



Schema|Type A - B

Schema|Type E - F

Schema|Type S1

90°

Schema|Type C

Schema|Type G

LA

HAHT

LT

Dimensione anta
Sash dimension

LA = LT/2+5,5

LA = LT/4+19

LT

LT

Dimensione anta
Sash dimension

Dimensione anta
Sash dimension

LA = LT/2+50

Dimensione anta
Sash dimension

LA = LT/3+27

Dimensione anta
Sash dimension

LA = LT/2-13

HAHT

HA = HT-92

HA = HT-92

HA = HT-92

HA = HT-92

HA = HT-92

LA

LT

LA

LA

LA90°

HT HA

EBE 85 AS

02/2022 4.3.85

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Measurements reference - hardware slot
Riferimento misure - cava ferramenta



5

3

8

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto fissaggio carrelli zoccolo PR1305
(AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

Schema|Type A

250
kg

9 12 11

13

6

7

6

4

10

15 15

6

14

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

1 2

17 17

EBE 85 AS

02/2022 4.3.86

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg movement kit for AG1086-7 A and AG1386-7 A
Kit movimentazione 250 kg per AG1086-7 A e AG1386-7 A



400
kg

Schema|Type A
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AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

1 21616

17 17

EBE 85 AS

02/2022 4.3.87

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086-7 MA and AG1386-7 MA
Kit movimentazione 400 kg per AG1086-7 MA e AG1386-7 MA



5

3

14

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

12 11

13

6

6

1

4

10

15 15

6

Schema|Type B

250
kg

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.88

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086-7 B and AG1386-7 B
Kit movimentazione 250 kg per AG1086-7 B e AG1386-7 B
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Schema|Type B

250
kg
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7
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.89

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086-7 B and AG1386-7 B
Kit movimentazione 250 kg per AG1086-7 B e AG1386-7 B
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AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

Schema|Type B

400
kg

14

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

16161 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.90

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086-7 MB and AG1386-7 MB
Kit movimentazione 400 kg per AG1086-7 MB e AG1386-7 MB
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.91

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086-7 MB and AG1386-7 MB
Kit movimentazione 400 kg per AG1086-7 MB e AG1386-7 MB
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8

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

9 12 11

6

6

4

10

15 1514

Schema|Type C

250
kg

10

11

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

1 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.92

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1386-7 C
Kit movimentazione 250 kg per AG1386-7 C





5

3

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)
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13

6

6

4

10

1515

6

14

Schema|Type E

250
kg

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

1717

12

EBE 85 AS

02/2022 4.3.94

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 E and AG1386 E
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 E e AG1386 E



Schema|Type E

250
kg
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.95

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 E and AG1386 E
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 E e AG1386 E
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Schema|Type E

1515

3 3

400
kg

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

1717

16 16 12

EBE 85 AS

02/2022 4.3.96

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086ME and AG1386 ME
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 ME e AG1386 ME



Schema|Type E
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400
kg

7

17 17

16161 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.97

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 ME and AG1386 ME
Kit movimentazione 400 kg per AG1086ME e AG1386 ME



5

3
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AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)
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4

10

15 15

6

Schema|Type F

250
kg

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

1 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.98

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 F and AG1386 F
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 F e AG1386 F
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Schema|Type F

250
kg
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.99

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 F and AG1386 F
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 F e AG1386 F



Schema|Type F

250
kg
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3

14

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

12 11

16

4

10

15 15

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

1 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.100

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 F and AG1386 F
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 F e AG1386 F



Schema|Type F
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.101

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 F and AG1386 F
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 F e AG1386 F



AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

5

14

12 11

13

6

6

4

10

15 15

6

Schema|Type F

400
kg

15 15

33
* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

16161 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.102

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 MF and AG1386 MF
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 MF e AG1386 MF
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Schema|Type F

400
kg

1515

3 3

7

1717
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.103

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 MF and AG1386 MF
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 MF e AG1386 MF



AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

Schema|Type F
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* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

16161 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.104

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 MF and AG1386 MF
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 MF e AG1386 MF



Schema|Type F
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.105

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 MF and AG1386 MF
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 MF e AG1386 MF



5

3

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)
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15 1514

Schema|Type G

250
kg

9

810

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

1 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.106

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 G and AG1386 G
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 G e AG1386 G
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.107

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086 G and AG1386 G
Kit movimentazione 250 kg per AG1086 G e AG1386 G



AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central sealing pad for bottom rail

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

5

1211

4

10

15 1514

Schema|Type G

9

810

400
kg

15 15

33
* non incluso nel kit
   not included inside the kit

7

17 17

16161 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.108

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 MG and AG1386 MG
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 MG e AG1386 MG
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.109

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086 MG and AG1386 MG
Kit movimentazione 400 kg per AG1086 MG e AG1386 MG



5

3

8

AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone cent.di tenuta su guida inf.con
vaschetta

Central sealing pad for bottom rail whit
pad case

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

250
kg

9 12 11

13

6

6

4

10

15 15

6

14

8

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

Schema|Type S1

7

17 17

1 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.110

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

250 kg kit for AG1086/7 S1 and AG1386/7 S1
Kit movimentazione 250 kg per AG1086/7 S1 e AG1386/7 S1
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AG1086-7 A - AG1386-7 A DESCRIZIONE|DESCRIPTION AG1086-7 A - AG1386-7 A

1 Carrello anteriore (2 ruote) Front carriage (2 wheels)

2 Carrello posteriore (2 ruote)  Rear carriage(2 wheels)

3 Barra di unione Carriage link rod

4 Anti-scarrucolamento Anti-derailment accessory

5 Meccanismo Mechanism

6 Rostro di chiusura Locking pin

7 Piastra per fissaggio maniglione singolo Plate to attach single handle

8 Tampone cent.di tenuta su guida inf.con
vaschetta

Central sealing pad for bottom rail whit
pad case

9 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central sealing pad for upper rail

10 Tampone di tenuta in neoprene inferiore Lower neoprene sealing pads

11 Tampone di tenuta in neoprene superiore Upper neoprene sealing pads

12 Fermo anta Bumper stop

13 Prolunga meccanismo con rostro Additional mechanism with pin

14*
Profilo di rinforzo per fissaggio carrelli
zoccolo PR1105 (PR1145R)

 Profile for fixing carriage on profile
PR1105 (PR1145R)

15*
Piatto per fissaggio carrelli zoccolo
PR1305 (AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

16 Carrello kit 400 kg (2 ruote) Carriage kit 400 kg (2 wheels)

17 Vite fissaggio carrelli (CV1140I/M) Carriage fixing screw (CV1140I/M)

8

* non incluso nel kit
   not included inside the kit

Schema|Type S1

7

17 17

16161 2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.111

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

400 kg kit for AG1086/7 MS1 and AG1386/7 MS1
Kit movimentazione 400 kg per AG1086/7 MS1 e AG1386/7 MS1
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lato esterno
external side

3

42.5

19

>16

sezione | section AA

A A

piatto fissaggio maniglione singolo con fori M5
applicare a pressione
single handle fixing plate with M5 holes
press-fit

EBE 85 AS

02/2022 4.3.112

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Plate installation for single handle ACV068 - ACV068Y
Applicazione piatto fissaggio maniglione singolo ACV068 - ACV068Y



PR1193

*vite TSP 4.8x22 passo 300 mm
*screws TSP 4.8x22 pitch 300 mm
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sigillare per tutta
la lunghezza
seal the entire
length
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50 110 50
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2 ante|sash GU1105 = (M-M) LT/2-29 (M-R, R-R) LT/2-36 (3)
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2 ante|sash GU1104 = (M-M) LT/2+20 (M-R, R-R) LT/2+7
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GU1105 (1)
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 (2

) =
 H
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13
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GU1105 (4)

*viti TPS 4.8 x 32
passo 700mm
*screws TSP 4.8x32
pitch 700mm

*viti non comprese
*screws not supplied

es
te

rn
o

*viti TPS 4.8 x 32
passo 700mm

*screw TSP 4.8x32
pitch 700mm

74.2

*vite fissaggio
*fixing screw

P1195

PR1191

42.5

*vite fissaggio
max 90 mm
*fixing screws
90 mm max82
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GU 1105 (4) = LT/2-29
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.113

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application GU1104-GU1105_ACOUSTIC SOLUTIONS
Applicazione GU1104-GU1105 _ SOLUZIONE ACUSTICA



Piatto in metallo
metal plate

PR1102

PR1103

PR
11

42

PR1105

PR1116

GU1145

PR
11

42

50 Vite TSP 4.8x32*
screw TSP 4.8x32*

adattare alla curva del profilo
Adapt to the curve of the profile

Gomma para_ Crepe rubber

Estruso distanziatore _ Spacer extrusion

Piatto in metallo _ Metal plate

50passo _ pitch ~ 250passo _pitch~ 25050

L=LA-90
10

9
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55

36

3

173 passo _pitch ~ 250

4.
5
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36
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93
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11

93
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PR1193

AC1193P

LA

L=LA-90
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rn
al

Estruso distanziatore
Spacer extrusion

Gomma para
Crepe rubber

* viti TPS 4.8 x 32 non comprese
*screws TPS 4.8x32 not supplied

EBE 85 AS

02/2022 4.3.114

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application PR1116_ACOUSTIC SOLUTIONS
Applicazione PR1116 _ SOLUZIONE ACUSTICA



EBE 85 AS

02/2022 4.3.115

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application GU1115 - ACOUSTIC SOLUTIONS
Applicazione GU1115 - SOLUZIONE ACUSTICA



* viti TPS 4.2x22 e TC legno 6x35 non comprese
* screws TPS 4.2 x22 and wood screws TC 6x35 not supplied
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95

47.5

vite TSP 4.2x22* passo 350 mm
screw TSP 4.2x22* pitch 350 mm

vite TSP 4.2x22* passo 1000 mm
screw TSP 4.2x22* pitch 1000 mm

incollare con silicone la parte
plastica al profilo
glue with silicone the plastic pice to
the profile

2

1

vite TC legno 6x35*
passo 500 mm

wood screw TC  6x35*
pitch 500 mm

incollare con silicone
glue with silicone

1) Profilo metallico | Metalic profile
2) Estruso in PVC rigido | Extruded PVC profile
3) PVC rigido | PVC profile

20

PR1142

12

GE1142

5

Schema | Type A

EBE 85 AS

02/2022 4.3.116

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply central labyrinth PR1142 fixed sash - ACOUSTIC SOLUTION
Applicazione labirinto centrale PR1142 anta fissa - SOLUZIONE ACUSTICA
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Schema | Type A

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

* sigillante siliconico|silicone sealant

EBE 85 AS

02/2022 4.3.117

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Apply central labyrinth PR1142-PR1342 sliding sash, standard profiles/pads - ACOUSTIC
Applicazione labirinto centrale PR1142-PR1342 anta mobile/tamponi - SOLUZIONE ACUSTICA
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AC1096 - AC 1097 finiture
AC1096 - AC 1097 finishing

BB ottone brunito|burnished brass
BR ottone grezzo|untreated brass
CL cromo lucido|polished and chromed
OL ottone lucido|polished brass

AC1096 - AC 1097 finiture
AC1096 - AC 1097 finishing

ST acciaio inox AISI 304 satinato
     satin-finished stainless steel  AISI 304
SB acciaio inox AISI 316 scotch brite
      scotch brite stainless steel AISI 316

90
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34
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5

EBE 85 AS

02/2022 4.3.118

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

AC1096 - AC 1097 handles
AC 1096 - AC 1097 maniglioni
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BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten | corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished
stainless steel

ACV112.xx finiture
ACV112.xx finishing

ACV113.xx finiture
ACV113.xx finishing

ACV115.xx finiture
ACV115.xx finishing

EBE 85 AS

02/2022 4.3.119

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

ACV112-ACV113-ACV115 handles
ACV112-ACV113-ACV115 maniglioni
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ACV122.xx finiture
ACV122.xx finishing

ACV123.xx finiture
ACV123.xx finishing

ACV125.xx finiture
ACV125.xx finishing

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten | corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished
stainless steel

EBE 85 AS

02/2022 4.3.120

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

ACV122-ACV123-ACV125 handles
ACV122-ACV123-ACV125 maniglioni
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ACV122Y.xx | ACV132Y.xx finiture
ACV122Y.xx | ACV132Y.xx finishing

BR ottone grezzo|untreated brass
BB ottone brunito|burnished brass
CZ acciaio corten | corten steel
SB acciaio inox|stainless steel
IX acciaio inox brunito| burnished
stainless steel

ACV123Y.xx | ACV133Y.xx finiture
ACV123Y.xx | ACV133Y.xx finishing

ACV125Y.xx | ACV135Y.xx finiture
ACV125Y.xx | ACV135Y.xx finishing

EBE 85 AS

02/2022 4.3.121

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

ACV122Y-ACV123Y-ACV125Y / ACV132Y-ACV133Y-ACV135Y handles
ACV122Y-ACV123Y-ACV125Y / ACV132Y-ACV133Y-ACV135Y maniglioni
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PR1105 PR1305

AC1096 finiture|finishing

· BB ottone brunito|burnished brass
· BR ottone grezzo|untreated brass
· CL cromo lucido|polished and chromed
· OL ottone lucido|polished brass

AC1096 componenti|components

1. impugnatura|handle
2. grano M6|dowel M6
3. rondela|ring
4. rosetta|escutcheon

5. corpo maniglione|handle
6. maniglietta esterna|external handle
7. vite TPSC M6x100| TPSC M6x100 screws
6. quadro 10x100|square 10x100
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4

28

EBE 85 AS

02/2022 4.3.122

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1096 handle
Applicazione maniglione AC1096
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AC1096 componenti|components

1. impugnatura|handle
2. rosetta|escutcheon
3. corpo maniglione|handle
4. maniglietta esterna|external handle

5. vite TPSC M6x100|TPSC M6x100 screws
6. quadro 10x150|square 10x150

AC1096 finiture

· ST acciaio inox AISI 304 satinato
         satin-finished stainless steel  AISI 304
· SB acciaio inox AISI 316 scotch brite
         scotch brite stainless steel AISI 316
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EBE 85 AS

02/2022 4.3.123

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1096 handle
Applicazione maniglione AC1096
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PR1105 PR1305

AC1097 finiture|finishing

· BB ottone brunito|burnished brass
· BR ottone grezzo|untreated brass
· CL cromo lucido|polished and chromed
· OL ottone lucido|polished brass

AC1097 componenti|components

1. impugnatura|handle
2. rondela|ring
3. rosetta|escutcheon
4. inserto filettato M6|M6 thread insert

5. corpo maniglione|handle
6. vite TPSC M6x100| TPSC M6x100 screws
7. grano M6|dowel M6
8. quadro 10x100|square 10x100

EBE 85 AS

02/2022 4.3.124

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1097 handle
Applicazione maniglione AC1097
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PR1105 PR1305

AC1097 finiture

· ST acciaio inox AISI 304 satinato
         satin-finished stainless steel  AISI 304
· SB acciaio inox AISI 316 scotch brite
         scotch brite stainless steel AISI 316

AC1097 componenti|components

1. impugnatura|handle
2. rosetta|escutcheon
3. inserto filettato M6|M6 thread
4. corpo maniglione|handle

5. vite TPSC M6x100|screw TPSC M6x100
6. quadro 10x150|square 10x150

EBE 85 AS

02/2022 4.3.125

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1097 handle
Applicazione maniglione AC1097
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37.5 34.5

PR1305

37.5 9.5

5

ACV12x/Y componenti|components

1. impugnatura|handle
2. grano M6|dowel M6
3. rondela|ring
4. rosetta|escutcheon
4.1   rosetta|escutcheon

5. corpo maniglione|handle
6. vite TPSC M5x50| TPSC M5x50 screws
7. piastra fissaggio maniglione singolo
        plate to attach single handle
8. quadro 10x150|square 10x150

ACV12x/Y finiture|finishing

· SB acciaio inox | stainless steel
· CZ acciaio corten|corten steel
· BR ottone grezzo|untreated brass

6

1

8

PR1105

7

Incluso nel kit di movimentazione
Included inside handling kit

2

4.1

EBE 85 AS

02/2022 4.3.126

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of ACV122-ACV123-ACV125 / ACV122Y-ACV123Y-ACV125Y handle
Applicazione maniglione ACV122-ACV123-ACV125 / ACV122Y-ACV123Y-ACV125Y



PR1305

ACV110 componenti|components

1. vaschetta|flush handle
2. vite TPSC M6x90| TPSC M6x90 screws

ACV110 finiture|finishing

· SB acciaio inox | stainless steel
· CZ acciaio corten|corten steel
· BR ottone grezzo|untreated brass

2
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1

EBE 85 AS

03/2023 4.3.127

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of ACV110 flush handle
Applicazione vaschetta ACV110
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ACV13xY finiture|finishing

· SB acciaio inox | stainless steel
· CZ acciaio corten|corten steel
· BR ottone grezzo|untreated brass

ACV13xY componenti|components

1. impugnatura|handle
2. grano M6|dowel M6
3. rondela|ring
4. rosetta|escutcheon

5. inserto filettato M6|M6 thread
6. corpo maniglione|handle
7. vite TPSC M6x100| TPSC M6x100 screws
8. quadro 10x150|square 10x150

2

PR1105 PR1305

2

EBE 85 AS

02/2022 4.3.128

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application o ACV123Y-ACV133Y-ACV135Y handle
Applicazione maniglione ACV123Y-ACV133Y-ACV135Y
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1 ANTA SCORREVOLE ED 1 ANTA FISSA
1 SLIDING AND 1 FIXED SASH

2 ANTE SCORREVOLI
2 SLIDING SASHES

BB AAA B

80

Ø4.5

AC1020X-

* 2* 2*

2*
11 1

2*

3*

3*

2*

3*

2*

3*

2*

2*

3*

3*

2*

2 * 2*

2*2 *
1 11 1

8

1) Spessore portante (allineato ai carrelli dove presenti)
2) Spessore distanziatore
3) Spessore distanziatore per punti di chiusura

1) Load-bearing spacer (aligned with carriages if present)
2) Distance spacer
3) Distance spacer for locking points

* Verticalmente fissare spessore vetro AC 1020X
con vite TSP 4.2x16

*Attach glass spacer AC 1020X vertically
with TSP 4.2x 16 screws

n.12 AC1020X-

54

11

3

AC1020XS

AC1020XL

n.12 AC1020X-n.6 AC1020X- n.12 AC1020X-

2 x AC1020X-

= =

2 x AC1020X-

= =

PARTICOLARE  "A"
PARTICULAR "A"

PARTICOLARE  "B"
PARTICULAR "B"

250
kg

PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 4.3.129

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1020X spacers - 250 kg
Applicazione spessori AC1020X - 250 kg



80

Ø4.5

AC1020X-

PR1145R

8

1) Spessore portante (allineato ai carrelli dove presenti)
2) Spessore distanziatore
3) Spessore distanziatore per punti di chiusura

1) Load-bearing spacer (aligned with carriages if present)
2) Distance spacer
3) Distance spacer for locking points

* Verticalmente fissare spessore vetro AC 1020X
con vite TSP 4.2x16

*Attach glass spacer AC 1020X vertically
with TSP 4.2x 16 screws54

11

3

AC1020XS

AC1020XL

2 2 2 2

ANTE COASSIALI - ANTE AD ANGOLO
COAXIAL SASHES - CORNER SASHES

3*

2*

3*

2*

2*

3*

3*

2*

2 * 2*

2*2 *
1 11 1

n.12 AC1020X-n.12 AC1020X-

2 2

ANTE CONTINUE
CONTINUOUS SASHES

2*

2*

2 *

2 *
11

n.10 AC1020X-

BB

2 x AC1020X-

= =

2 x AC1020X-

= =

PARTICOLARE  "A"
PARTICULAR "A"

PARTICOLARE  "B"
PARTICULAR "B"

250
kg

BAA A

EBE 85 AS

02/2022 4.3.130

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1020X spacers on motorized sashes - 250 kg
Applicazione spessori AC1020X su ante motorizzate - 250 kg



2

2

1

2 2 2 2 2

1 ANTA SCORREVOLE ED 1 ANTA FISSA
1 SLIDING AND 1 FIXED SASH

2 ANTE SCORREVOLI
2 SLIDING SASHES

B AAA

80

Ø4.5

AC1020X-

* 2* 2*

2*
11 1

2*

3*

3*

2*

3*

2*

3*

2*

2*

3*

3*

2*

2 * 2*

2*2 *
1 11 1

PR1145R

8

1) Spessore portante (allineato ai carrelli dove presenti)
2) Spessore distanziatore
3) Spessore distanziatore per punti di chiusura

1) Load-bearing spacer (aligned with carriages if present)
2) Distance spacer
3) Distance spacer for locking points

* Verticalmente fissare spessore vetro AC 1020X
con vite TSP 4.2x16

*Attach glass spacer AC 1020X vertically
with TSP 4.2x 16 screws

n.12 AC1020X-

54

11

3

AC1020XS

AC1020XL

n.12 AC1020X-n.6 AC1020X- n.12 AC1020X-

2 x AC1020X-

= =

2 x AC1020X-

= =

PARTICOLARE  "A"
PARTICULAR "A"

PARTICOLARE  "B"
PARTICULAR "B"

B

400
kg

B

EBE 85 AS

02/2022 4.3.131

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1020X spacers - 400 kg
Applicazione spessori AC1020X - 400 kg



80

Ø4.5

AC1020X-

PR1145R

8

1) Spessore portante (allineato ai carrelli dove presenti)
2) Spessore distanziatore
3) Spessore distanziatore per punti di chiusura

1) Load-bearing spacer (aligned with carriages if present)
2) Distance spacer
3) Distance spacer for locking points

* Verticalmente fissare spessore vetro AC 1020X-
   con vite TSP 4.2x16

*Attach glass spacer AC 1020X vertically
 with TSP 4.2x 16 screws54

11

3

AC1020XS

AC1020XL

2 2 2 2

ANTE COASSIALI - ANTE AD ANGOLO
COAXIAL SASHES - CORNER SASHES

3*

2*

3*

2*

2*

3*

3*

2*

2 * 2*

2*2 *
1 1

n.12 AC1020X-n.12 AC1020X-

2 2

ANTE CONTINUE
CONTINUOUS SASHES

2*

2*

2 *

2 *
11

n.10 AC1020X-

2 x AC1020X-

= =

2 x AC1020X-

= =

PARTICOLARE  "A"
PARTICULAR "A"

PARTICOLARE  "B"
PARTICULAR "B"

400
kg

B AA B A B

EBE 85 AS

02/2022 4.3.132

Sash - Working and installation accessories
Anta - Lavorazione e applicazione accessori

Application of AC1020X spacers on motorized sashes - 400 kg
Applicazione spessori AC1020X su ante motorizzate - 400 kg



CAPITOLO MOTORIZZAZIONE EBE 85 AS
AUTOMATISATION CHAPTER EBE 85 AS

EBE 85 AS

02/2022 MC.0

Automated
Motorizzato

Non manomettere, smontare o utilizzare in modo improprio
il motore pena invalidità della garanzia
Don't tamper, don't disassemble, don't use improperly the
motor otherwise the warranty will be invalid
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36

PR1105

PR1007

Area di lavoro
Working area

Veletta (non fornita)
Cover (not supplied)

Staffe ancoraggio(non fornite)
Bracket anchoring (not supplied)

99

Schema | Type A
Schema | Type B

AC1193PM

EBE 85 AS

02/2022 MC.5

Automated
Motorizzato

Motor application with PR1196-PR1105
Applicazione motore con PR1196-PR1105



Schema | Type S1

PR1320M
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Area di lavoro
Working area

Veletta (non fornita)
Cover (not supplied)

99

Staffe ancoraggio(non fornite)
Bracket anchoring (not supplied)
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PR1105

PR1007
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94

13
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EBE 85 AS

02/2022 MC.6

Automated
Motorizzato

Motor application with PR1320M-PR1105
Applicazione motore con PR1320M-PR1105





asse staffa|bracket axis 605

40 40 40

15

PR1105

15

25.5

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

foro Ø  8 mm passaggio cavo
hole Ø  8 mm for cable opening

Schema | Type A
Schema | Type B
Schema | Type S

rinforzo interno
su profili in ottone
internal reinforcement
on brass profiles

foro Ø  8 mm
passaggio cavo
hole Ø  8 mm for
cable opening

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

Schema | Type S1

EBE 85 AS

02/2022 MC.8

Automated
Motorizzato

 Motor trailing bracket application - PR1105
Applicazione staffa trascinamento motore - PR1105



A2 = (L/2-218)A1 = (L/2+218 mm)

210

L anta|W sashL anta|W sash

210

ingombro motore|motor ecumbrance

cremonese di chiusura
cremone lock

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

cremonese di chiusura
cremone lock

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

anta motorizzata
automated sash

anta motorizzata
automated sash

staffa di collegamento
connecting bracket

staffa di collegamento
connecting bracket

Schema | Type E
Schema | Type F

Non manomettere, smontare o utilizzare in modo improprio
il motore pena invalidità della garanzia
Don't tamper, don't disassemble, don't use improperly the
motor otherwise the warranty will be invalid

cremonese di chiusura
cremone lock

cavi di alimentazione
power source wiring

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

37.5
15

ATTENZIONE
segnalato con apposito adesivo il foro di
fissaggio da non utilizzare in quanto
interferisce con il motore di sollevamento

ATTENTION
the fixing hole must not be used as it
interferes with the lifting motor and must be
marked with a sticker

10
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Ø15

foro per sollevamento manuale
hole for manual lifting

asse maniglia
handle axis
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asse maniglia
handle axis
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PR1105
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EBE 85 AS

02/2022 MC.9

Automated
Motorizzato

Processing motor insertion - PR1105
Lavorazione inserimento motore  - PR1105



asse staffa|bracket axis 210

40 40 40

15

Schema | Type E
Schema | Type F

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

foro Ø  8 mm passaggio cavo
hole Ø  8 mm for cable opening

PR1105

15

25.5

rinforzo interno
su profili in ottone
internal reinforcement
on brass profiles

foro Ø  8 mm
passaggio cavo
hole Ø  8 mm for
cable opening

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

EBE 85 AS

02/2022 MC.10

Automated
Motorizzato

Coaxial motor trailing bracket application - PR1105
Applicazione staffa trascinamento motore coassiale - PR1105
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69
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88.5

36
Area di lavoro
Working area

Veletta (non fornita)
Cover (not supplied)

Staffe ancoraggio(non fornite)
Bracket anchoring (not supplied)

99

PR1007

PR1305

Schema | Type A
Schema | Type B

AC1193PM

EBE 85 AS

02/2022 MC.11

Automated
Motorizzato

Motor application PR1196-PR1305
Applicazione motore con PR1196-PR1305



Schema | Type S1

90 5.5

10
6

39
16

85

36

Area di lavoro
Working area

Veletta (non fornita)
Cover (not supplied)

99

Staffe ancoraggio(non fornite)
Bracket anchoring (not supplied)

3

PR1105

PR1007

110

69

10
8

60
6.

5

PR1320M

EBE 85 AS

02/2022 MC.12

Automated
Motorizzato

Motor application with PR 1197M-PR1305
Applicazione motore con PR1197M-PR1305



29605

anta motorizzata
automated sash

ingombro motore|motor emcumbrance
corsa massima|maximum stroke

cremonese di chiusura
cremone lock

cremonese di chiusura
cremone lock

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

lato connessioni elettriche
electrical connections side

staffa di collegamento
connecting bracket

PR1305

Schema | Type A
Schema | Type B

cavi di alimentazione
power source wiring

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

Schema | Type S1

37.5
15

ATTENZIONE
segnalato con apposito adesivo il foro di
fissaggio da non utilizzare in quanto
interferisce con il motore di sollevamento

ATTENTION
the fixing hole must not be used as it
interferes with the lifting motor and must be
marked with a sticker

Non manomettere, smontare o utilizzare in modo improprio
il motore pena invalidità della garanzia
Don't tamper, don't disassemble, don't use improperly the
motor otherwise the warranty will be invalid
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Ø15

foro per sollevamento manuale
hole for manual lifting

asse maniglia
handle axis

EBE 85 AS

02/2022 MC.13

Automated
Motorizzato

Processing motor insertion - PR1305
Lavorazione inserimento motore - PR1305



PR1305

40 40 40

15

15

asse staffa|bracket axis 605

Schema | Type A
Schema | Type B

25.5

rinforzo interno
su profili in ottone
internal reinforcement
on brass profiles
foro Ø  8 mm
passaggio cavo
hole Ø  8 mm for
cable opening

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

foro Ø  8 mm passaggio cavo
hole Ø  8 mm for cable opening

Schema | Type S1

EBE 85 AS

02/2022 MC.14

Automated
Motorizzato

Motor hook rail motor application - PR 1305
Applicazione motore guida aggancio motore - PR1305



A2 = (L/2-218)A1 = (L/2+218 mm)

210

L anta|W sashL anta|W sash

210

ingombro motore|motor encumbrance

cremonese di chiusura
cremone lock

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

cremonese di chiusura
cremone lock

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

anta motorizzata
automated sash

anta motorizzata
automated sash

staffa di collegamento
connecting bracket

staffa di collegamento
connecting bracket

Schema | Type A
Schema | Type B

cremonese di chiusura
cremone lock

cavi di alimentazione
power source wiring

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

37.5
15

ATTENZIONE
segnalato con apposito adesivo il foro di
fissaggio da non utilizzare in quanto
interferisce con il motore di sollevamento

ATTENTION
the fixing hole must not be used as it
interferes with the lifting motor and must be
marked with a sticker
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Non manomettere, smontare o utilizzare in modo improprio
il motore pena invalidità della garanzia
Don't tamper, don't disassemble, don't use improperly the
motor otherwise the warranty will be invalid

99
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Ø15

foro per sollevamento manuale
hole for manual lifting

asse maniglia
handle axis

EBE 85 AS

02/2022 MC.15

Automated
Motorizzato

Processing motor insertion - PR1305
Lavorazione inserimento motore - PR1305
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asse staffa|bracket axis 210

Schema | Type E
Schema | Type F

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

foro Ø  8 mm passaggio cavo
hole Ø  8 mm for cable opening

PR1305

15

25.5

rinforzo interno
su profili in ottone
internal reinforcement
on brass profiles
foro Ø  8 mm
passaggio cavo
hole Ø  8 mm for
cable opening

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

EBE 85 AS

02/2022 MC.16

Automated
Motorizzato

Motor hook rail motor application - PR 1305
Applicazione motore guida aggancio motore - PR1305
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anta motorizzata
automated sash

ingombro motore|motor emcumbrance
corsa massima|maximum stroke

cremonese di chiusura
cremone lock

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

lato connessioni elettriche
electrical connections side

staffa di collegamento
connecting bracket

Schema | Type C

cremonese di chiusura
cremone lock

cavi di alimentazione
power source wiring

motorizzazione di sollevamento
automated lifting

37.5
15

ATTENZIONE
segnalato con apposito adesivo il foro di
fissaggio da non utilizzare in quanto
interferisce con il motore di sollevamento

ATTENTION
the fixing hole must not be used as it
interferes with the lifting motor and must be
marked with a sticker

PR1305

48
5

24

42.5

asse maniglia
handle axis

sp
ac

co
 p

er
 m

ot
or

izz
az

io
ne

sp
ac

e 
fo

r m
ot

or

21
0

15
0

49
7.

5

25
5

asse
axis

37
.5

Non manomettere, smontare o utilizzare in modo improprio
il motore pena invalidità della garanzia
Don't tamper, don't disassemble, don't use improperly the
motor otherwise the warranty will be invalid
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foro per sollevamento manuale
hole for manual lifting

asse maniglia
handle axis

EBE 85 AS

02/2022 MC.17

Automated
Motorizzato

Processing motor insertion - PR1305
Lavorazione inserimento motore - PR1305



40 40 40
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asse staffa|bracket axis 605

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

foro Ø  8 mm passaggio cavo
hole Ø  8 mm for cable opening

Schema | Type C

PR1305

15

25.5

rinforzo interno
su profili in ottone
internal reinforcement
on brass profiles
foro Ø  8 mm
passaggio cavo
hole Ø  8 mm for
cable opening

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

EBE 85 AS

02/2022 MC.18

Automated
Motorizzato

Motor hook rail motor application - PR1305
Applicazione motore guida aggancio motore - PR1305
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asse staffa|bracket axis 665.5

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

foro Ø  8 mm passaggio cavo
hole Ø  8 mm for cable opening

Schema | Type G

90°

asse staffa|bracket axis 628.5

PR1305
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25.5

rinforzo interno
su profili in ottone
internal reinforcement
on brass profiles
foro Ø  8 mm
passaggio cavo
hole Ø  8 mm for
cable opening

fori Ø 4 mm
holes Ø 4 mm

EBE 85 AS

02/2022 MC.20

Automated
Motorizzato

Motor hook rail motor application - PR1305
Applicazione motore guida aggancio motore - PR1305
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1
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1 ANTA SCORREVOLE ED 1 ANTA FISSA
1 SLIDING AND 1 FIXED SASH

80

Ø4.5

AC1020X-

* 2* 2*

2*
11 1

2*

3*

3*

2*

8

1) Spessore portante (allineato ai carrelli dove presenti)
2) Spessore distanziatore
3) Spessore distanziatore per punti di chiusura

1) Load-bearing spacer (aligned with carriages if present)
2) Distance spacer
3) Distance spacer for locking points

* Verticalmente fissare spessore vetro AC 1020X-
   con vite TSP 4.2x16

*Attach glass spacer AC 1020X vertically
 with TSP 4.2x 16 screws54

11

3

AC1020XS

AC1020XL

n.6 AC1020X- n.12 AC1020X-

≥0 mm  <1.5 mm

PARTICOLARE  "C"
PARTICULAR "C"

C

A

2 x AC1020X-

= =

2 x AC1020X-

= =

PARTICOLARE  "A"
PARTICULAR "A"

PARTICOLARE  "B"
PARTICULAR "B"

400
kg

B

2 2

ANTE CONTINUE
CONTINUOUS SASHES

2*

2*

2 *

2 *
11

n.10 AC1020X-

A B

PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 MC.21

Automated
Motorizzato

Application of AC1020X spacers on motorized sashes
Applicazione spessori AC1020X su ante motorizzate



80

Ø4.5

AC1020X-

8

1) Spessore portante (allineato ai carrelli dove presenti)
2) Spessore distanziatore
3) Spessore distanziatore per punti di chiusura

1) Load-bearing spacer (aligned with carriages if present)
2) Distance spacer
3) Distance spacer for locking points

* Verticalmente fissare spessore vetro AC 1020X-
   con vite TSP 4.2x16

*Attach glass spacer AC 1020X vertically
 with TSP 4.2x 16 screws54

11

3

AC1020XS

AC1020XL

2 2 2 2

ANTE COASSIALI - ANTE AD ANGOLO
COAXIAL SASHES - CORNER SASHES

3*

2*

3*

2*

2*

3*

3*

2*

2 * 2*

2*2 *
1 11 1

n.12 AC1020X-n.12 AC1020X-

≥0 mm  <3 mm

PARTICOLARE  "C"
PARTICULAR "C"

C

asse
axis

B AA B

2 x AC1020X-

= =

2 x AC1020X-

= =

PARTICOLARE  "A"
PARTICULAR "A"

PARTICOLARE  "B"
PARTICULAR "B"

400
kg

PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 MC.22

Automated
Motorizzato

Application of AC1020X spacers on motorized sashes
Applicazione spessori AC1020X su ante motorizzate



PR1196

Schema | Type A
Schema | Type B
Schema | Type S
Schema | Type G

AC1193PM
14

15
15

42.5 42.5

Ø4.5

corsa da 4001 a 5000 mm
stroke from 4001 to 5000 mm

EBE 85 AS

02/2022 MC.23

Automated
Motorizzato

Sliding contact application
Applicazione contatto strisciante











PR1196

70.5

*staffa di fissaggio superiore
*screws for rail attachment

*viti di fissaggio a guida
*screws for rail attachment

guida aggancio motore
motor hook rail

29

>500 <800

<500  <800
guida aggancio motore
motor hook rail

*staffa fissaggio superiore
*upper attachment bracket

17
.5

25
17

.5

3

85

17
.5

25
24

*staffa di fissaggio superiore
*screws for rail attachment

*viti di fissaggio a guida
*screws for rail attachment

guida aggancio motore
motor hook rail

*spessore
*shim

AC1193PM

PR1320M

*non fornito|not supplied

EBE 85 AS

02/2022 MC.28

Automated
Motorizzato

Motor hook rail application
Applicazione staffa aggancio motore
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14 16

DESCRIZIONE|DESCRIPTION

1 Carrello anteriore (4 ruote) Front carriage (4 wheels)

2 Carrello posteriore (4 ruote)  Rear carriage (4 wheels)

3 Rostro di chiusura Locking pin

4 Boccole per fissaggio maniglione singolo Rest bushing

5 Perno 6x16 per barra di unione Pivot 6x16

6 Vite fissaggio cremonese/carrello Junction screw cremon/carriage

7 Tappo di chiusura  Ending cup

8 Fermo anta Bumper stop

9 Barra di unione Carriage link rod

10 Meccanismo* Mechanism*

11 Piatto fissaggio carrelli zoccolo PR1105
(PR1145R)

Plate for fixing carriage on profile PR1105
(PR1145R)

12 Distanziatore per cremonese  Adjustable for cremone bolt

13 Tampone centrale di tenuta su guida sup. Central tightness pad for upper rail

14 Tampone centrale di tenuta su guida inf. Central tightness pad for bottom rail

15 Tampone di tenuta in neoprene Neoprene tightness pads

16 Tampone di tenuta in neoprene Neoprene tightness pads

17 Anti-scarrucolamento  Anti derailment accessory

18 Prolunga meccanismo con rostro
H>2675 mm (AC1089)

         Additional mechanism with pin
H>2675 mm (AC1089)

19(**) Piatto fissaggio carrelli zoccolo PR1305
(AC1388R)

Plate for fixing carriage on profile PR1305
(AC1388R)

1 2

15

18

19

19

600
kg

5

10

5

9

12

1919
5

6

**accessorio opzionale
   optional accessory

* finitura argento
   silver finishing

EBE 85 AS

02/2022 MC.31

Automated
Motorizzato

600 kg kit
Kit movimentazione 600 kg
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PR1007|PR2007 = L anta - 144
PR1007|PR2007 = W sash - 144

fresata 22x6 mm
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* doppia cremonese, lavorazione da eseguire su entrambe i montanti | double cremone bolt, working on both mullions

600
kg

PR1145R

EBE 85 AS

02/2022 MC.32

Automated
Motorizzato

Cremone installation kit for 600 kg
Applicazione cremonese kit 600 kg
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L anta = LT/2+5.5 | W sash = LT/2+5.5

PR1007|PR2007 = L anta - 94
PR1007|PR2007 = W sash - 94
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Piatto = L anta - 70 | Plate = L sash - 7035
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GU1311 - 3 mm
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25

PR1145R

25

* doppia cremonese, lavorazione da eseguire su entrambe i montanti | double cremone bolt, working on both mullions

40

Ø15

600
kg

fresata 22x6 mm
milling 22x6 mm

35

EBE 85 AS

02/2022 MC.33

Automated
Motorizzato

Cremone installation kit for 600 kg
Applicazione cremonese kit 600 kg
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AC1388R

* doppia cremonese, lavorazione da eseguire su entrambe i montanti | double cremone bolt, working on both mullions

40

Ø15

600
kg

fresata 22x6 mm
milling 22x6 mm

EBE 85 AS

02/2022 MC.34

Automated
Motorizzato

Cremone installation kit for 600 kg
Applicazione cremonese kit 600 kg



85

42.542.5

85

PR1145R fissaggio carrelli = L anta - 115
PR1145R for fixing carriage = L leaf - 115

PR1145R fissaggio carrelli = L anta - 70
PR1145R for fixing carriage = L leaf - 70

42.542.5

PR1105

PR1305

PR1103
PR1102

PR1303
PR1302

vite TPS M5x50
countersunk head
screw M5x50

5788 131 57

vite TC 4.8x19
screw TC 4.8x19

12

vite TPS M5x50
countersunk head
screw M5x50

57 8813157

vite TC 4.8x19
screw TC 4.8x19

12

* viti non comprese
* screws not supplied

vite TPS M5x50
countersunk head
screw M5x50

5788 131 57

vite TC 4.8x19
screw TC 4.8x19

12

vite TPS M5x50
countersunk head
screw M5x50

57 8813157

vite TC 4.8x19
screw TC 4.8x19

12

600
kg

MIN 1650

MIN 1650

fresata 22x6 mm
milling 22x6 mm

94

PR1105

fresata 22x6 mm
milling 22x6 mm

94

PR1145R

PR1105

EBE 85 AS

02/2022 MC.35

Automated
Motorizzato

Bogie wheels MC1096/7 N - MC1396/7 N installation
Applicazione carrelli MC1096/7 N - MC1396/7 N



42.542.5

85

PR1305

PR1305

600
kg

PR1303
PR1302

22

6

* viti non comprese
* screws not supplied

vite TPS M5x50
countersunk head
screw M5x50

5788 131 57

fresata 22x6 mm su tutta la lunghezza
milling 22x6 mm along the entire length

AC1388R
saldare
weld

AC1388R
saldare e forare M5
weld and drill M5

120

vite TC 4.8x19
screw TC 4.8x19

tagliare vite TPS M5x50
cut screw TPS M5x50

12

vite TPS M5x50
countersunk head
screw M5x50

57 8813157

vite TC 4.8x19
screw TC 4.8x19

12

265 120265

MIN 1650

EBE 85 AS

02/2022 MC.36

Automated
Motorizzato

Bogie wheels MC1096/7 N - MC1396/7 N installation
Applicazione carrelli MC1096/7 N - MC1396/7 N



* viti non comprese
*  screws not supplied
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Lavorazione su
profilo metallico (1)
Metallic profile
processing (1)
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20

95

47.5

vite TSP 4.2x25* passo 1000 mm
screw TSP 4.2x25* pitch 1000 mm

incollare con silicone la parte
plastica al profilo
glue with silicone the plastic pice to
the profile

1) Profilo metallico | Metallic profile

2) Estruso in PVC rigido | Extruded PVC profile

3-4) PVC rigido | PVC profile

PR1345

PR1145

5

Schema | Type BSchema | Type A

4

vite|screw
TPS 4.2x19*
passo|pitch 350 mm

3

4

incollare con
silicone
glue with
silicone

incollare con
silicone
glue with
silicone

vite|screw
TPS 4.8x38*
passo|pitch

500 mm

20

3 2

1

4

EBE 85 AS

02/2022 MC.37

Automated
Motorizzato

Apply central labyrinth PR1145-PR1345 sliding sash
Applicazione labirinto centrale PR1145-PR1345 anta mobile



* sigillante siliconico|silicone sealant

55

40

5
25
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PR1345

PR1145
incollare con
silicone
glue with silicone

ta
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ad

93.5

Schema | Type A Schema | Type B

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

incollare con
glue with
SL0021*

20 25
5

20

incollare con
silicone
glue with silicone

2618

18
.5

2

31

13 13

23
2

2

2

20
.5

25

EBE 85 AS

02/2022 MC.38

Automated
Motorizzato

Apply central labyrinth PR1145-PR1345 sliding sash_pads
Applicazione labirinto centrale PR1145-PR1345 anta mobile _ tamponi









EBE 85 AS Raccomandazioni per la lavorazione

Raccomandazioni per la lavorazione
       5.1.1      02/2022



EBE 85 AS Raccomandazioni per la lavorazione

Raccomandazioni per la lavorazione
       02/2022 5.1.2      



A

B

A A A

AA

A

A
A A

A
A

AA AB

PR1101 PR1102 PR1103

PR1105 PR1302 PR1303

PR1305 PR1312 PR1313

PR1362

AA

PR1193-PR1196-PR1198 PR1198

A AA

74

22

A

64

22

B

2x 1x

AT1100

50

20

A

2x

AT2105

EBE 85 AS

02/2022 5.1.3

Working reccomendations
Raccomandazioni per la lavorazione

Cutting jaws AT1100-AT2105
Ganasce di taglio AT1100-AT2105



AT2029

AT2038

BA

39

30

19
20

17

20

1x 1x

1x

A

PR2028

PR2038

A B

A

EBE 85 AS

02/2022 5.1.4

Working reccomendations
Raccomandazioni per la lavorazione

Cutting jaws AT2029-AT2038
Ganasce di taglio AT2029-AT2038



PR1193

foro
hole

foro
hole

foro
hole

30 30

asse foro
axis hole

foro minimo Ø8
minimum hole Ø8

N.B. dimensioni orientamento telai indicative - da verificare con l'impianto di
verniciatura/brunitura scelto

N.B. frame dimensions are indicative - they have to be checked with the powder painting /
burnishing plant

asse foro
axis hole

EBE 85 AS

02/2022 5.1.5

Working reccomendations
Raccomandazioni per la lavorazione

Drilling instruction for powder painting / burnishing - frame
Istruzioni foratura per verniciatura/brunitura - telaio

telaio | frame



PR1105

PR1142 PR1342

PR1305

PR1305

forature superiori per appende
upper holes for hanging

forature inferiori per scolo
lower holes for draining

PR1105

foro
hole

foro
hole

foro
hole

foro
hole

foro
hole

foro
hole

 >2300

30 30

asse foro*
axis hole*

< 2
30

0

* forare alla massima estremità
* to be drilled on the extremity

N.B. dimensioni orientamento telai indicative - da verificare con l'impianto di
verniciatura/brunitura scelto

N.B. frame dimensions are indicative - they have to be checked with the powder painting /
burnishing plant

foro minimo Ø8
minimum hole Ø8

asse foro*
axis hole*

asse foro
axis hole

asse foro
axis hole

EBE 85 AS

02/2022 5.1.6

Working reccomendations
Raccomandazioni per la lavorazione

Drilling instruction for powder painting / burnishing - sash
Istruzioni foratura per verniciatura/brunitura - anta

anta | sash



Taglio, asolature, forature

Taglio, asolature, forature
       5.2.1       02/2022

EBE 85 AS



Taglio, asolature, forature

Taglio, asolature, forature
       5.2.2       02/2022

EBE 85 AS
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Verifica qualità
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Material and finishing

Materiali e finiture
Material and finishing        5.4.1     03/2022



Materiali e finiture
Material and finishing

Materiali e finiture
Material and finishing        5.4.2     03/2022
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